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1. Bevezetés

A kilfoldi kézbesités napjainkban egyre gyakrabban valik sziikségessé a birdsagok, vagy mas
hatésagok eldtt polgari ligyekben folyamatban 1évo eljarasok soran. E kézbesitésekre szamos
jogforras alkalmazandd, amin tul az is neheziti a bir6sagok, hatésagok szamara a kiigazodast,
hogy e jogforrasok szovegében foglaltakon til szamos gyakorlati informaciot kell ismerni az
egyes konkrét kiilfoldi allamok tekintetében ahhoz, hogy a kézbesitési kérelem el6terjesztése
zokkenOmentesen torténjen. Ezen informaciok rdadasul sok esetben nehezen vagy csak idegen
nyelven érhetdk el.

E nehézségek kikiiszobolése a célja a jelen Gitmutatonak is, amelynek azonban a birdsagokra,
hatosagokra nézve kotelezo ereje nincs.

Kézbesitési jogsegélykérelem eloterjesztésére az alabbi jogforrasok alapjan kertilhet sor:

e Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1393/2007/EK rendelet (2007. november 13.) a
tagallamokban a polgari ¢és kereskedelmi ligyekben a birosagi €s birésagon kiviili
iratok kézbesitésérdl (,,iratkézbesités™), és az 1348/2000/EK tandcsi rendelet hatalyon
kiviil helyezésérdl

e A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birdsagi és birdsagon kiviili iratok
kiilfoldon torténd kézbesitésérdl szold, Hagaban, 1965. november 15. napjan kelt
Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. térvény)

e A polgéiri eljarasra vonatkozo, Héagaban 1954. madrcius 1-jén kelt nemzetkdzi
egyezmény (kihirdette az 1966. évi 8. torvényerejli rendelet)

e Magyarorszag altal kotott kétoldalu jogsegélyegyezmények (viszonossag)

Fentieken tal bizonyos esetekben jogsegélyegyezmény hidnyaban is sor keriilhet kézbesitésre.

Jelen Utmutatdo a fenti 1393/2007/EK rendelettel nem foglalkozik, mivel az egy kiilon
utmutat6 targya, amely az alabbi cimrdl tolthetd le:
http://igazsagugyiinformaciok.kormany.hu/a-tagallamokban-a-polgari-es-
kereskedelmiugyekben-a-birosagi-es-birosagon-kivuli-iratok-kezbesitese

A tobbi jogforrasrol, illetve azon esetekrdl, amikor nincs hatalyban semmilyen egyezmény az
érintett kiilfoldi allammal, a késObbiekben részletes tdjékoztatdst adunk az aldbbiakban,
vannak azonban bizonyos altaldnos kérdések, amelyek valamennyi jogforras tekintetében
felmertilnek.

1) Kézbesitendo iratok kore

A legegyszeriibben ugy fogalmazhaté meg azon iratok kore, amelyek jogsegély keretében
torténd kézbesitésére sor keriilhet, hogy azok tartoznak ide, amelyek kézbesitése belfoldon a
hivatalos iratok kézbesitésére iranyadd, vagyis specidlis garancidkat biztositd szabalyok
szerint torténne. Igy példaul a peres felek egymas kozotti levelezése, vagy a felek, illetve
képviseldik altal a kiilfoldi birdsagnak, hatdésagnak benyujtandd beadvanyainak tovabbitasa a
kiilfoldi birosag, hatosag felé nem tartoznak a jogsegély hatalya ald. Oda tartozik viszont az
eljarast megindito irat (keresetlevél), az i1dézés vagy valamely hatarozat, illetve ezek
mellékleteinek kézbesitése. Elektronikus okiratok jogsegély keretében torténd kézbesitése
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jelenleg nem lehetséges egyik jogforras alapjan sem, igy csak papir alapu iratok kiildhetok
meg a megkeresett kiilfoldi hatosagoknak.

Amennyiben a felek a birosaghoz intézett beadvanyokat csak kiséré nyomtatvannyal
nyUjthatjak be, de amelyek kézbesitése a masik fél részére azonban nem sziikséges az eljarasi
szabalyok szerint, akkor ezeket célszerti nem kézbesiteni kiilféldre. Amennyiben ugyanis ezek
is a kézbesiteni kért iratok korébe tartoznak, akkor a forditasi kovetelményeknek ezeknek is
meg kell felelnitik.

Az egyes jogforrasoknal kiilon is vizsgalni fogjuk az iratok hitelességének kérdését,
ugyanakkor altalanossagban célszer(i, ha eredeti (alairassal, pecséttel ellatott) iratokat vagy
azok hiteles masolatai keriilnek a jogsegélykérelemhez csatolasra. Gyakran elfordul azonban,
hogy a kézbesitendd iratokat a birdsag, hatésag csak egyszerii mésolatban kiildi meg, igy az
iratok hitelessége megkérddjelezhetd lehet, ami egyes esetekben a jogsegélykérelem
teljesitésének megtagadasahoz vezethet. Tovabbi hitelesitésre (diplomdciai feliilhitelesités,
Apostille) azonban nincs sziikség a kézbesitendd iratok tekintetében.

Sok esetben kertil sor forditas csatoldsara is. Ezzel szintén foglalkozunk még a késébbiekben,
de itt is megemlithetd altalanos jelleggel, hogy a forditasokat nem elegendé Onall6an
megkiildeni, hanem az eredeti, magyar nyelvii irathoz célszerli azokat csatolni. Ezt egyes
kiilfoldi hatosagok kiilon meg is kovetelik, masrészt gyakorlati szempontok miatt is hasznos.
Ha ugyanis a kiilfoldi cimzett magyar jogi képviseldt biz meg a képviseletére a tovabbiakban,
az eredeti magyar iratok hidnyaban nem tudja, csak a forditasokat a rendelkezésére bocsatani,
ami adott esetben a birdsag (hatdsag) szdmara is tobbletfeladatokat okozhat (amennyiben
példaul a jogi képviseld azokat utdlag kisérli meg a birdsagtol beszerezni).

Kérdésként meriilhet fel az is, hogy valamennyi iratot el kell-e latni forditassal. E tekintetben
a nemzetkdzi szerzOdések nem tartalmaznak utmutatist, igy alapvetden a megkeresett
allamtol, annak eljaré birdsagatdl, hatdsagatol fiigg, hogy a forditasok részleges jellegét
miként veszi figyelembe. Célszerli torekedni arra, hogy az iratok teljes kore forditassal legyen
ellatva.

2) Lakcimkutatas

Az egyes jogforrasoknal, illetve az egyes allamokndl ugyancsak jelezni fogjuk, hogy
lehetdség van-e lakcimkutatasra.

Mindazonaltal altalanossagban elmondhatd, hogy a kézbesitést szabalyozd multilateralis
egyezmények ennek lehetdségérdl nem rendelkeznek, és a kétoldalll jogsegélyszerzddések
koziil is csak néhany teszi kifejezetten lehetdvé erre iranyuld jogsegélykérelem eldterjesztését.

A kétoldalu jogsegélyszerzddések altaldban tartalmaznak olyan rendelkezést, amely szerint
amennyiben a jogsegélykérelem teljesitése soran megallapitast nyer, hogy a megadott cim
pontatlan, hidnyos, a Szerzddé Felek a pontos lakcim megéllapitasa érdekében megteszik a
sziikséges intézkedéseket. A gyakorlatban azonban ezek a rendelkezések ritkdn
érvényesiilnek, tapasztalataink szerint a legtobb esetben a kiilfoldi hatésagok nem tesznek
ilyen lépéseket. Ez viszont sok esetben indokolhatd azzal, hogy a cimzett azonositasdhoz
sziikséges személyes adatok a jogsegélykérelemben, illetve a kézbesitendd iratokban sem
szerepelnek.
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Kérdéses, hogy a bizonyitasfelvételt szabalyozo nemzetkozi jogforrasok lehetévé teszik-e
ilyen tartalmu jogsegélykérelem teljesitését. A lakcimkutatds ugyanis nem mindsiil
bizonyitasfelvételnek, mindazonaltal megkisérelhetd egy ilyen tartalmi bizonyitasfelvételi
kérelem eldterjesztése. Ugyanakkor a bizonyitasfelvételi jogsegélykérelem megtagadasanak
egyik oka lehet egyes jogforrasok alapjan, ha annak teljesitése nem birdi hataskorbe tartozik a
megkeresett allamban. Az alperes (vagy az eljarasban érintett mas személyek) lakcimének
kutatasa sok allamban (kiilonésen common-law jogrendszerekben) nem a birdsag, hanem a
felperes feladata. Kovetkezésképpen ez sok esetben a megtagadas oka lehet, mint ahogy az a
gyakorlati akadaly is, hogy nem minden allamban Iétezik kdzponti lakcimnyilvantartés.

Megjegyezziik, hogy rokontartasi iigyekben (ideértve azt is, amikor a tartas jarulékos kérdés)
a tartassal kapcsolatos tigyekben a joghatosagrol, az alkalmazando jogrol, a hatdarozatok
elismerésérol és végrehajtasarol, valamint az e teriileten folytatott egyiittmiikodésrol szolo
4/2009/EK rendelet 53. cikke szerinti kiilonleges intézkedés keretében lehet6ség van az
alperes lakcimére vonatkoz6 adatok beszerzése iranti jogsegélykérelem mas EU-tagallamban
torténd eldterjesztésére. A 4/2009/EK rendelethez hasonldan a gyermektartas és a csaladi
tartasok egyéb formdinak nemzetkozi behajtasdarol szolo, 2007. november 23-i hdgai
egyezményt (Kihirdette a Tandcs 2011/432/EU hatarozata) 7. cikke is lehetdvé teszi
rokontartasi iligyekben lakcimkutatds irdnti megkeresés elOterjesztését. Mindkét jogforras
esetében az Igazsagligyi Minisztérium Nemzetk6zi Maganjogi Fdosztalya (a tovabbiakban:
IM NMFO) mint a rendelet és az egyezmény magyar kodzponti hatdosaga késziti el a
jogsegélykérelmet, majd tovabbitja az illetékes kozponti hatdésagnak. Ehhez azonban
elozetesen sziikséges az alperesre vonatkoz6 valamennyi ismert, a felkutatdsban segitséget
jelentd adat (név, sziiletési hely €s id6, anyja neve, allampolgarsag, személyi igazolvany vagy
utlevél szama, kiilfoldi telefonszam, utolso ismert kiilfoldi lakcim stb.) IM NMFO-nak torténd
megkiildése.

3) Hirdetményi kézbesités, kézbesitési megbizott

A hirdetményi kézbesités kérdése kapcsan mindenekel6tt azt kell figyelembe venni, hogy a
kézbesitést szabalyozod nemzetkozi jogforrasoknak a célja az ahhoz valé segitségnytjtas, hogy
a cimzettek részére a kézbesités ténylegesen megtorténjen a masik allamban. A hirdetményi
kézbesités, mint fiktiv kézbesités azonban ehhez a célhoz nem jarul hozza. A jogsegélyt
szabalyozd nemzetkozi jogforrasok alapjan rendszerint kérhetd ugyan a megkeresd allam joga
szerinti kiilonleges eljaras alkalmazasa, ami iranyulhat akar a megkeresé allam joga szerinti
hirdetményi kézbesitésben vald kozremiikodésre, azonban nem tudunk arrdl, hogy a
hirdetményi kézbesitéshez a kiilfoldi hatosdgok segitséget nyujtandnak. Rdadasul ilyen
esetben az irathoz forditast kell csatolni és a kézbesitéssel felmeriilé koltségeket is meg kell
tériteni rendszerint. Megjegyzendd, hogy a kiilfoldi hirdetményi kézbesités a belfoldon
torténd hirdetményi kézbesitéshez képest a gyakorlatban nem eredményez semmilyen
tobbletet, hiszen mindkét esetben egyébként is csak fiktiv kézbesitésrdl van sz6. Kiemelendd
tovabba, hogy az 1j Pp. szerint a hirdetményt a birésag hirdetétablaja mellett csak a cimzett
utols6 ismert belf6ldi lakohelye szerinti polgarmesteri hivatal hirdet6tablajan kell
kifiiggeszteni (a belfoldi lakohelyre korldtozas nem szerepelt a régi Pp.-ben), igy fel se

! Az egyezmény részes allamai az EU-n kiviil a kovetkezék: Albania, Amerikai Egyesiilt Allamok, Azerbajdzsan
Belorusszia, Bosznia-Hercegovina, Botswana, Brazilia, Ecuador, Egyesiilt Kiralysag, Fiilop-szigetek, Georgia,
Guyana, Honduras, Kazahsztan, Kanada (csak British Columbia, Manitoba ¢és Ontario tartomanyok esetében
alkalmazando), Montenegro, Nicaragua, Norvégia, Szerbia, Torokorszag, Uj-Zéland, Ukrajna.

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.



meriilhet, hogy a Pp. szerinti hirdetményi kézbesitéshez kiilfoldi birosag, hatosag
kozremiikodése lenne sziikséges.

Megjegyzendd, hogy kérdés Osszefliggésben all a kiilfoldi hatarozatok elismerésének ¢&s
végrehajtasanak kérdéskorével. Az elismerés/végrehajtds egyik megtagaddsi oka ugyanis
hagyomanyosan az a koriilmény, ha az alperes részére az eljarast meginditd iratot nem
kézbesitették olyan modon ¢€s kelld idében ahhoz, hogy védekezését elokészithesse.

Mivel azonban a jogsegélykérelmek teljesitése foszabaly szerint a megkeresett allam bels6
joga szerint torténik, igy nem kizart, hogy a megkeresett allam, anélkiil, hogy ezt a
jogsegélykérelem kiilon tartalmazta volna, a sajat jogaban ismert fiktiv kézbesitést is
alkalmazza, ha annak bels6 jog szerinti feltételei fennallnak.

A Magyarorszagot koto, kézbesitési jogsegélyt szabalyozd, a jelen tajékoztatdban is
bemutatott nemzetkdzi szerzédések egyike sem tekinthetd olyannak a Pp. 143. § (6)
bekezdésének alkalmazdsa szempontjabol, amely a kézbesitési megbizottra vonatkozé
rendelkezések alkalmazhatosagat kizarna.

4) Kézbesités kiilfoldi allamnak, allami szervnek, nemzetkozi szervezetnek, immunitast
élvezo természetes személynek

Amennyiben a cimzett egy kiilfoldi allam vagy annak valamely szerve, a kézbesitésre a
nemzetkdzi maganjogrol szold 2017. évi XXVIIL térvény (Nmyjtv.) 87. § (1) bekezdése
alapjan az adott dallam ¢és Magyarorszdg kozott hatalyos nemzetkozi szerzodés
rendelkezéseinek alkalmazasaval kell a jogsegélykérelmet elGterjeszteni, illetve ilyen
egyezmény hidnydban diploméciai uton van erre lehetdség. Ez utdbbi érvényes a
Magyarorszagon miikodo kiilképviseleteknek torténd kézbesités esetén is. Az Nmjtv. 87. § (2)
bekezdése alapjan viszont még amennyiben az adott kiilfoldi allammal alkalmazando
nemzetkozi szerz6dés lehetdvé tenné is a postai Uton torténd kézbesitést kozvetlenill a
cimzettnek, e kézbesités modot nem lehet alkalmazni kiilfoldi allam, allami szerv cimzett
tekintetében.

Fliggetleniil az alkalmazando jogforras forditassal kapcsolatos rendelkezéseitdl ilyen esetben
célszerli a cimzett allam hivatalos nyelvén készitett hiteles forditast csatolni, tekintettel arra,
hogy a kiilfoldi allamtdl a gyakorlatban nem varhato, hogy a forditas nélkiili iratot onként
atveszi.

Fontos kiemelni, hogy a kiilfoldi allam magyarorszagi kiilképviseletének kdzvetleniil torténd
kézbesités nem felel meg a nemzetkozi gyakorlatnak.

Amennyiben a cimzett nemzetkdzi szervezet vagy olyan természetes személy, aki a magyar
joghatdsag alol mentességet élvez (legyen az diplomaciai, konzuli vagy nemzetkdzi szervezet
alkalmazottjat megilletd mentesség), ugyancsak diplomaciai Gton lehet szamara kézbesiteni
(Nmjtv. 87. § (3) bekezdés). Nemzetkdzi szervezet esetén annak munkanyelvén, természetes
személy esetén a kiildd allaméanak vagy, ha a nemzetkozi szervezet altal foglalkoztatott
személyrdl van sz0, az allampolgéarsaga szerinti allam hivatalos nyelvén késziilt forditast
célszerli csatolni.

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.



Diplomaciai kézbesités esetén a kézbesitend6 iratokat az IM NMFO-nak kell megkiildeni a
KKM-hez torténd tovabbitas érdekében.

5) Egyéb, altalanos tudnivaldk, javaslatok

Fontos kiemelni, hogy mivel a kiilfoldon lakod személyekkel szemben kényszer nem
alkalmazhatd, igy ket nem lehet birsag, vagy eldvezetés kilatasba helyezésével idézni, igy az
errdl torténd tajékoztatast melldzni kell a jogsegély keretében kézbesiteni kért iratbol.

A kiilfoldon kézbesitésre keriild iratok megkiildésével egyidejiileg k6zolni sziikséges az IM
NMFO-val vagy a kozvetleniill megkeresett kiilfoldi hatdésaggal a cimzett pontos nevét és
cimét, lehetdleg az érintett allam hivatalos nyelvén (pl.: Berehove és nem Beregszasz), illetve
kozvetlen postai uton torténd kézbesités esetén is ezt célszerli a borité¢kon feltiintetni. Erre
figyelemmel amennyiben a fél (vagy mas érintett) kiilf6ldon €1, célszeri a cimét az adott
allam nyelvén is meg0rizni az aktaban, kiilonds tekintettel akkor, ha az adott nyelv eltérd
irasjeleket (pl. cirill, gorog, kinai, japan, koreai, héber, arab stb.) alkalmaz, hiszen ez késébb a
megkeresett allam hatdsagai szdmara megkdnnyitheti a cimzett és/vagy a cim azonositasat.

Postafiokra vald kézbesités nem minden dllamban lehetséges, igy célszerii torekedni az ilyen
cimre torténd kézbesitési jogsegélykérelem elkertilésére.

Az IM NMFO elérhetdségei az alabbiak: Igazsagiigyi Minisztérium, Nemzetk6zi Maganjogi
Foosztaly, postai cim: 1357 Budapest, Pf. 2., telefon: 1/896-2366, 795-5397, fax: 1/550-3946,
e-mail: nmfo@im.gov.hu).

I1. A kiilfoldi kézbesitést szabalyozo jogforrasok

1) A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birdsagi és birdsagon kiviili iratok
kiilfoldon torténo kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15. napjan kelt
Egyezmény

(kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény; a tovabbiakban e pontban: egyezmény, a tajékoztatd
tobbi részében: kézbesitési egyezmény)

Az egyezmény részes allamainak aktudlis listaja, az egyezmény alkalmazasaval osszefiiggd
gyakorlati informécidkkal egylitt a Hagai Nemzetkozi Maganjogi Ertekezlet honlapjan érhetd
el: http://www.hcch.net/index_en.php?act=conventions.status&cid=17.

A) Az egyezmény hatalya

Az egyezmény polgari és kereskedelmi ligyekben alkalmazando, az egyezmény a polgari és
kereskedelmi iigy fogalmat azonban nem hatarozza meg. A ,,polgari és kereskedelmi iigy”
fogalmat autoném modon, a részes allamok belsé jogatol fiiggetleniil kell értelmezni. Igy az
egyezmény alkalmazasa szempontjabdl olyan tigyek is mindsiilhetnek polgéari vagy
kereskedelmi ligynek, amelyek az egyes részes allamok belsd jogaban nem tartoznak e korbe.
Egységesnek tekinthetd a gyakorlat abban, hogy nem tartoznak a polgari és kereskedelmi
igyek korébe a kozigazgatasi, a vam- és adoiigyek. Alldspontunk szerint az {igytipus

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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meghatarozasa szempontjabol az egyezmény alkalmazasa tekintetében az anyagi jogi
ismérveket, az alapul szolgdlo jogviszony jellegét kell alapul venni, és nem azt, hogy
Magyarorszagon milyen hatosag milyen eljaras keretében jar el. igy a gyamhatosag elStt
sziil6-gyermek kapcsolattartas tekintetében folyd eljarasban, vagy a foldhivatal eldtt példaul
tulajdonjog bejegyzésével kapcsolatban indult eljarasban keletkezett hivatalos iratok az
egyezmény alapjan kézbesithetok mas tagallamban.

Szintén nem tartalmaz definiciot az egyezmény a birdsagi és a birdsagon kiviili irat
fogalmara. Erre vonatkozoan a megkeres6 részes allam joga az iranyadod, a birdésagon kiviili
irat esetében fontos azonban megjegyezni, hogy annak fogalmi korébe a birdsag kivételével
valamilyen mas, polgari, kereskedelmi ligyben eljard hatosag el6tti eljarasban keletkezett
iratok tartoznak.

Az egyezmény nem alkalmazhato, amennyiben nem ismert a cimzett cime (rendelet 1. cikk
(2) bekezdés). Az egyezmény nem tartalmaz rendelkezéseket a lakcimkutatasra vonatkozodan.

B) A kézbesités modjai

Az egyezmény az alabbi modokon teszi lehetdvé az iratok kézbesitését.

a) Az iratok kézbesitésének egyik modja az egyezmény 3. cikke értelmében a részes
allamok kozponti hatésdgainak kozremiikodésével torténd kézbesités. Ebben az
esetben a birosag (hatdsag) a kézbesitend6 iratokat 2-2 példanyban az IM NMFO-nak
kiildi meg (Nmjtv. 73. § (1) bekezdés), a masik részes allam kozponti hatdosdgahoz
torténd tovabbitasa végett. A kikiildéshez sziikséges formanyomtatvanyt az IM NMFO
tolti ki (mivel abban sziikséges feltiintetni a kérelmez6 birdsag, hatosag nevét és cimét,
ezért a kitoltését konnyiti, ha a birdsdg vagy mas hatdsag a neve mellett a teljes cimét
is feltliinteti megkeresésében). A nyomtatvany része az egyezmény 5. cikk negyedik
szamozatlan bekezdése alapjan egy a kézbesitendd iratok tartalmarol szold leirds,
amelyet az iratokkal egylitt a cimzettnek kézbesiteni kell. Figyelemmel arra, hogy
ebben a felek nevét, az eljaras targyat, az iratok lényegi tartalmat, a birésag elotti
megjelenés hatarnapjat, az iratban feltiintetett hatariddket fel kell tlintetni, 1ényeges,
hogy az iratok az IM NMFO-nak olyan formaban keriiljenek megkiildésre, hogy
ezeket a részeket ki tudja tolteni (igy pl. ezért is lényeges, hogy nemcsak a forditasok,
hanem az eredeti magyar nyelvii iratok is megkiildésre keriiljenek).

A kiilfoldi hatosagtol a kézbesités tobbféle modja kérhetd (5. cikk). Egyrészt kérhetd,
hogy a megkeresett allam hatosagai az iratok kézbesitésére iranyadd belsé jogukat
alkalmazzak, amely adott esetben a kényszerkézbesités szabalyainak alkalmazasat is
magaba foglalja (an. formalis kézbesités). Ugyancsak kérheté valamely kiilonds (a
megkeresd allam belsd joga szerinti) kézbesitési mod, feltéve, hogy ez a megkeresett
allam jogaval Osszeegyeztethetd. Végiil az un. egyszerii kézbesités is kérhetd, amely
esetben a kézbesitésre csak akkor keriilhet sor, ha a cimzett az iratokat onként atveszi.
E kézbesitési modok tekintetében elsésorban a forditasi kovetelmények, €s az ebbdl
adodo joghatasok térnek el, ezekrdl az alabbiakban részletesebben szolunk.

A megkeresett kiilfoldi hatosag a kézbesités teljesitésérdl vagy annak akadalyardl az

egyezmény 6. cikke altal eldirt formanyomtatvany felhasznalasaval igazolast allit ki,
amelyet az IM NMFO a megkeresd birosagnak, hatésagnak tovabbit.

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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b) Tovabbi kézbesitési mod az egyezmény 10. cikke alapjan a kodzvetlen postai uton
torténd kézbesités a cimzett részére. A kozvetlen postai uton torténd kézbesités
alkalmazasa esetén a birésagnak nem kell a kézbesitend6 iratokat az IM NMFO-nak
megkiildeni, hanem kozvetleniil a nemzetkdzi postaforgalomban szokasos mddon
kiildheti meg a cimzettnek (Nmjtv. 73. § (2) bekezdés). A kézbesités tehat kizardlag a
magyar és a kiilfoldi postai szolgaltatok kozremiikddésével torténik, anélkiil, hogy
abban a magyar, illetve kiilfoldi hatosagok barmilyen mdédon kézremikodnének. A
kézbesitéssel kapcsolatos tovabbi tdjékoztatdst ezért (pl. a kézbesités varhato
id6tartama;  postai  tudakozvany  feladasdnak  lehetdsége a  tértivevény
visszaérkezésének elmaradasa esetében, stb.) a Magyar Posta Zrt. nyajthat. Az egyes
részes 4allamok azonban fenntartdst tehettek e rendelkezés alkalmazasaval
kapcsolatban, amellyel teriiletiikon kizarhattdk a kozvetlen postai kézbesités
lehetdségét, ezekrdl az egyes allamoknal talalhato tdjékoztatas.

A kozvetlen postai uton torténd kézbesitéssel kapcsolatban azonban megemlitendd,
hogy sokszor rendkiviil nehezen vagy egyaltalan nem allapithatdé meg, hogy a
kézbesités helye szerinti dllam joganak, vagy akir a magyar jognak megfeleléen
szabalyszerl volt-e kézbesités.

C) Az egyezmény 8. cikke alapjan lehet6ség van tovabba arra is, hogy a kézbesités
diploméciai vagy konzuli képviseld kozremiikodésével torténjen, de kényszer
alkalmazédsa nélkiil. Az egyes részes allamoknak itt is lehetdségliik van a sajat
teriletikon kizarni e kézbesitési mod alkalmazasat, kivéve a kuldo allam
allampolgérainak torténd kézbesités esetén (az egyes részes allamok fenntartasait 1d.
az érintett allamoknal).

Megjegyezziik ugyanakkor, hogy e kézbesitési mod alkalmazdsa esetén a konzuli
képviselonek sok esetben csak postai Uton van lehetdsége az iratot a cimzettnek
megkiildeni, ami pedig a b) pontban emlitett gyakorlati problémakat eredményezheti a
kézbesités eredményességének megallapitasa tekintetében.

Az Nmjtv. 73. § (3) bekezdése alapjan amennyiben a birosadg e kézbesitési modot

kisérelné meg, az iratokat kozvetlenil a KKM Konzuli és Allampolgarsagi
FOosztalyanak kell megkiildenie.

C) Forditasi kovetelmények

Az egyezmény nem ir eld kotelezden forditasi kovetelményeket, azonban az egyezmény 5.
cikkének harmadik szdmozatlan bekezdése értelmében a megkeresett allam koézponti hatosaga
megkovetelheti, hogy az 5. cikk elsd szdmozatlan bekezdése szerinti in. formalis kézbesités
esetén, vagy ha kiilonés médon kérik a kézbesitést (Id. 2. a) pont fent), a kézbesitendd
iratokhoz a hivatalos nyelvén készitett forditast csatoljanak. Az egyes részes allamokban kért
forditasokrdl az érintett allamokndl talalhatd tajékoztatds, ugyanakkor meg kell jegyezni,
hogy egyes részes allamok nem kozolték altalanos jelleggel, hogy megkdvetelnek-e ilyen
forditast, ugyanakkor erre a konkrét kérelem eldterjesztését kovetden is sor keriilhet. Erre
tekintettel amennyiben az egyes allamoknal nem is szerepel jelen tdjékoztatoban informécié a
megkovetelt forditasrol, eléfordulhat, hogy azt a jogsegélykérelem megkiildését kovetden kéri
az ¢érintett allam kozponti hatosaga.

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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Az egyezmény 5. cikkének masodik szamozatlan bekezdése szerinti esetben, az un. egyszeru
kézbesités esetén, vagyis ha a kézbesitésre csak akkor keriilhet sor, ha azt a cimzett dnként
atveszi, az egyezmény szerint nem lehet forditdst megkovetelni, azonban a gyakorlat azt
mutatja, hogy egyes részes allamok kozponti hatdsagai ilyen esetekben sem hajlandéak
teljesiteni a jogsegélykérelmet, ha az irathoz nincs forditas csatolva.

Az egyezmény 10. cikke szerinti kdzvetlen postai kézbesités esetére az egyezmény alapjan a
fenti kovetelmények nem vonatkoznak, igy forditds nélkiil is kézbesithetdk ilyen mddon az
iratok. Megjegyzend6 azonban, hogy egyes allamokban (pl. USA), amennyiben a cimzett nem
érti az irat nyelvét, a forditas nélkiili iratok kézbesitését a tisztességes eljaras kdvetelményeibe
iitkozének tekinthetik, ezért az ilyen kézbesités szabalytalansagara az eljarasban hozott
hatarozatnak a kézbesités helye szerinti allamban torténd végrehajtasa esetén sikerrel
hivatkozhatnak.

Az egyezmény nem irja eld, hogy a forditasnak hitelesnek kell lennie, igy akdr nem hiteles

forditds csatolasa is elegendd lehet. Mindazonaltal a részes allamok, illetve kozponti
hatésagaik megkovetelhetik hiteles forditas csatolasat.

D) A kézbesités idépontja

A kézbesités szabalyszertiségére és idOpontjara vonatkozdan az egyezmény nem tartalmaz
szabalyokat, mindenesetre alapvetden a kézbesités helye szerinti allam jogat kell alkalmazni.
Az egyezmény azonban nem zarja ki az Nmjtv. 73. § (4) bekezdésének alkalmazasat sem,
vagyis megallapithatd a magyar jog szerint is a kézbesités szabdalyszerlisége, ha az ahhoz
szlikséges adatok rendelkezésre allnak, amelyek beszerzése viszont sok esetben rendkiviil
nehéz vagy lehetetlen is valdjdban. Az Nmjtv. 73. § (4) bekezdésének masodik
mondatanak megfeleléen kozvetlen postai tuton torténé kézbesités esetén azonban nincs
lehet6ség arra, hogy a kézbesités eredménye fikcio alapjan Keriiljon megallapitasra!

E) A kézbesités koltsége (12. cikk)

Az egyezmény alapjan a jogsegélykérelem teljesitése fOszabaly szerint dijmentes. Az
egyezmény 12. cikkének (2) bekezdése azonban ez aldl meghatiroz két kivételt, amelyek
szerint a megkeresett allam birosagi tisztviseldje vagy a belsd joga altal feljogositott egyéb
személy kozremiikddésének koltségeit a kérelmezének meg kell téritenie, csakugy, mint a
kiilonos kézbesitési mod alkalmazasaval felmeriilé koltségeket is. A gyakorlatban ilyen
illetékes személy a birdsagi végrehajtd, sheriff, arra feljogositott ligyvéd vagy akar erre
szakosodott maganvallalkozds. Az egyezmény nem hatarozza meg a figyelembe vehetd
koltségeket, azok mértékét, azokra a kézbesités helye szerinti dllam joga iranyado (részleteket
1d. az egyes részes allamoknal).

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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F) Megnem jelend alperes (15-16. cikk)

Az egyezmény 15. cikke alapjan amennyiben idézést vagy azzal egy tekintet ala eso iratot kell
az egyezmény alapjan kiilfoldre tovabbitani kézbesités céljabol, és az alperes nem
bocsatkozott perbe, hatarozatot mindaddig nem lehet hozni, amig megallapitast nem nyer,

a) hogy az iratot kézbesitették olyan modon, amelyet a megkeresett allam belsé joga ir el6 a
sajat teriiletén keletkezett iratok ott tartozkodd személyek részére torténd kézbesitésére, vagy

b) hogy az iratot ténylegesen atadtak az alperesnek, vagy a lakohelyén az egyezmény altal
meghatarozott valamely mas modon,

¢s mindkét esetben az iratot megfeleld idoben kézbesitették vagy adtdk at ahhoz, hogy az
alperesnek modjaban allt védekezni.

Ugyanakkor a Magyarorszag altal tett nyilatkozat (Id. 2005. évi XXXVI. térvény 3. §-a)
alapjan a magyar birdsag akkor is eldontheti a jogvitat, ha nem érkezett vissza a kézbesitésrol
vagy atadasrol sz616 tanusitvany, de az alabbi feltételek mindegyike teljestilt:

a) az iratot az egyezményben meghatarozott modok valamelyikének megfeleléen
tovabbitottak;

b) az irat tovabbitasa Ota eltelt egy olyan idétartam, amelyet a bird az adott esetben
elegenddének tekint, de legalabb hat honap;

C) a megkeresett allam illetékes hatosagain keresztiil megtett minden ésszerii 1épés ellenére
semmiféle tanusitvany nem érkezett.

E rendelkezések nem képezik akadalyat ugyanakkor annak, hogy a birdsag siirgds esetben
ideiglenes intézkedést alkalmazzon, ideértve a biztositasi intézkedéseket is.

A 16. cikk alapjan amennyiben idézést vagy azzal egy tekintet ala esO iratot kellett az
egyezmény rendelkezései szerint kiilfoldre tovabbitani kézbesités céljabdl, és olyan alperessel
szemben hoztak hatarozatot, aki nem jelent meg, a bir6 mentesitheti 6t a jogorvoslati hataridé
elmulasztasanak kovetkezményei alol, amennyiben az alabbi feltételek teljesiiltek:

a) az alperes 6nhibajan kiviil nem szerzett tudomast az iratr6l olyan idében, hogy a védekezés
modjaban allott volna, vagy a hatarozatrél olyan idében, hogy a jogorvoslat benyujtasa
madjaban allott volna; és

b) az alperes védekezése nem tlinik megalapozatlannak.

Mentesitésre iranyuld kérelmet az alperes csak a hatarozatrdl torténd tudomdsszerzéstol
szamitott €sszerti idon beliil nyjthat be. A Magyarorszag altal tett nyilatkozat (1d. 2005. évi
XXXVI. torvény 3. §-a) alapjan ilyen igazolasi kérelem a hatarozat keltétdl szamitott egy
éven tul nem terjeszthetd el6. E rendelkezés azonban nem alkalmazhaté az olyan
hatarozatokra, amelyeket személyi allapot tekintetében hoztak.

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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2) A polgari eljarasra vonatkozo, Hagaban 1954. marcius 1-jén kelt nemzetkozi
egyezmény (kihirdette az 1966. évi 8. torvényerejli rendelet; a tovabbiakban e pontban - az
egyezmény, a tajékoztatd tobbi részében - hagai perjogi egyezmény; végrehajtasi jogszabaly:
4/1966. (V1. 15.) IM rendelet)

Az egyezmény részes allamainak aktualis listdja, az egyezmény alkalmazasaval 6sszefiiggd
gyakorlati informacidkkal egylitt a Hagai Nemzetk6zi Maganjogi Ertekezlet honlapjan érhetd
el: http://www.hcch.net/index_en.php?act=conventions.status&cid=33

A) Az egyezmény hatilya

Az egyezmény polgari és kereskedelmi iigyekben alkalmazando, a polgari és kereskedelmi
iigy fogalmat azonban maga nem hatarozza meg, arra a kézbesitési egyezménynél leirtak
iranyadok.

Az egyezmény nem kiilonbozeti meg a birdsagi és birésagon kiviili iratokat, igy a polgari és
kereskedelmi ligyekben keletkezett valamennyi irat kézbesitésére sor keriilhet annak alapjan.

Az egyezmény nem rendelkezik a lakcimkutatasrol sem

B) A kézbesités modjai

Az egyezmény az alabbi modokon teszi lehetdvé az iratok kézbesitését.

a) Az iratok kézbesitésének egyik modja az egyezmény 1. cikke értelmében a
megkeresett allam hatdsagai altal a megkeresd allam konzuli vagy diplomaciai
tisztviseldje altal eldterjesztett kérelem alapjan torténd kézbesités. Ebben az esetben a
birosag (hatosag) a jogsegélykérelmet, ellatva a megkeresett allam hivatalos nyelvén
késziilt forditassal, egy példanyban ¢és a kézbesitendd iratokat 2-2 példanyban az IM
NMFO-nak kiildi meg (Nmjtv, 73. § (1) bekezdés alapjan), a masik részes allam
illetékes hatosdgahoz a Kiilgazdasagi ¢s Kiiliigyminisztérium Utjan torténd tovabbitas
vegett.

A jogsegélykérelemnek tartalmaznia kell annak a birdsdgnak, hatosdgnak a
megjelolését, amelytdl a megkiildott irat szarmazik, a felek nevét és perbeli helyzetét,
a cimzett lakcimét, valamint az irat nemét; a kérelmet a megkeresett hatésag nyelvén
kell szerkeszteni, illetve ilyen nyelvii forditassal kell ellatni.

A kiilfoldi hatosagtol a kézbesités tobbféle modja kérhetd (1d. 2. és 3. cikk). Egyrészt
kérhetd, hogy a megkeresett allam hatdsagai az iratok kézbesitésére iranyado belsd
jogukat alkalmazzak, amely adott esetben a kényszerkézbesités szabalyainak
alkalmazéasat is magaba foglalja (un. formadlis kézbesités). Ugyancsak kérhetd
valamely kiilonds (a megkeresé allam bels6 joga szerinti) kézbesitési mod, feltéve,
hogy ez a megkeresett dllam jogaval nem ellentétes. Végiil az un. egyszerii kézbesités
is kérhetd, amely esetben a kézbesitésre csak akkor keriilhet sor, ha a cimzett az
iratokat Onként atveszi. E kézbesitési modok tekintetében elsgsorban a forditasi
kovetelmények térnek el, ezekrdl az alabbiakban részletesebben szolunk.

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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A kilfoldi hatoésag altal a kézbesités teljesitésérél vagy annak akadalyarol a
Kiilgazdasagi és Kiilligyminisztérium utjan megkiildott igazolast, tajékoztatast az IM
NMFO a megkeres6 birosagnak, hatésagnak tovabbitja.

b) Tovabbi kézbesitési mod az egyezmény 6. cikk 1. pontja alapjan a kozvetlen postai
uton torténd kézbesités a cimzett részére. A kozvetlen postai Gton torténd kézbesités
alkalmazasa esetén a birésagnak nem kell a kézbesitendd iratokat az IM NMFO-nak
megkiildeni, hanem kozvetleniil a nemzetkdzi postaforgalomban szokasos modon
kiildheti meg a cimzettnek. A kézbesités tehat kizarélag a magyar és a kiilfoldi postai
szolgaltatok kozremukodésével torténik, anélkiil, hogy abban a magyar, illetve
kiilfoldi hatésagok barmilyen modon kézremiikddnének. A kézbesitéssel kapcsolatos
tovabbi tdjékoztatast ezért (pl. a kézbesités varhato iddtartama; postai tudakozvany
feladasanak lehet6sége a tértivevény visszaérkezésének elmaradasa esetében, stb.) a
Magyar Posta Zrt. nyajthat. Ugyanakkor ez a mod csak akkor alkalmazhatd, ha a
kézbesités helye szerinti allam nem ellenzi annak alkalmazasat a teriiletén (ezekrol az
egyes allamoknal talalhat6 tajékoztatas).

A kozvetlen postai uton torténd kézbesitéssel kapcsolatban azonban megemlitendd,
hogy sokszor rendkiviil nehezen vagy egyaltalan nem allapithatdé meg, hogy a
kézbesités helye szerinti tagallam joganak megfelelden szabalyszerii volt-e kézbesités.

C) Az egyezmény 6. cikkének 3. pontja alapjan lehetdség van tovabba arra is, hogy a
kézbesités diplomaciai vagy konzuli képviseld kozremiikodésével torténjen, de
kényszer alkalmazasa nélkiil. Az egyes részes allamoknak itt is lehetdsége van a sajat
teriiletén kizarni e kézbesitési mod alkalmazasat, kivéve a megkeresé allam
allampolgérainak torténd kézbesités esetén (az egyes részes allamok fenntartasait 1d.
az érintett allamoknal).

Megjegyezziik ugyanakkor, hogy e kézbesitési mod alkalmazasa esetén a konzuli
képviseldonek sok esetben csak postai Gton van lehetdsége az iratot a cimzettnek
megkiildeni, ami pedig a b) pontban emlitett gyakorlati problémakat eredményezheti a
kézbesités eredményességének megallapitasa tekintetében.

Az Nmjtv. 73. § (3) bekezdése alapjan amennyiben a birdsag e kézbesitési modot
kisérelné meg, az iratokat kozvetleniil a KKM Konzuli és Allampolgarsagi
Féosztalyanak kell megkiildenie.

C) Forditasi kovetelmények

Az egyezmény nem ir eld kotelezden forditasi kovetelményeket, azonban az egyezmény 2. és
3. cikke értelmében a megkeresett allam kozponti hatésaga akkor teljesiti a megkeresést a
belsd joga altal a belfoldi iratok kézbesitésére eldirt szabalyok szerint (in. formalis
kézbesités), vagy a megkeresd allam joga szerinti kiilonés moddon, ha a kézbesitendd
iratokhoz a hivatalos nyelvén készitett forditast csatoltak. Forditds hidnydban az iratok
kézbesitésére csak akkor keriilhet sor, amennyiben a cimzett azokat onként atveszi (Un.
egyszerli kézbesités). A gyakorlat azonban azt mutatja, hogy egyes részes allamok az
egyszerl kézbesités érdekében sem jarnak el forditas hidnyaban (ezekrdl részletes informaciot
1d. az egyes részes allamoknal).

Az iratokhoz az egyezmény alapjan hiteles forditast kell csatolni.

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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D) A kézbesités idépontja

A kézbesités szabalyszertiségére és idOpontjara vonatkozdan az egyezmény nem tartalmaz
szabalyokat, mindenesetre alapvetden a kézbesités helye szerinti allam jogat kell alkalmazni.
Az egyezmény azonban nem zérja ki az Nmjtv. 73. § (4) bekezdésének alkalmazasat sem,
vagyis megallapithatd a magyar jog szerint is a kézbesités szabalyszeriisége, ha az ahhoz
szlikséges adatok rendelkezésre allnak, amiknek a beszerzése viszont sok esetben rendkiviil
nehéz vagy lehetetlen is valdjdban. Az Nmjtv. 73. § (4) bekezdésének masodik
mondatanak megfelelden postai uton torténo kézbesités esetén azonban nincs lehetdség
arra, hogy a kézbesités eredménye fikcié alapjan Keriiljon megallapitasra!

E) A kézbesités koltsége (7. cikk)

Az egyezmény alapjan a jogsegélykérelem teljesitése foszabaly szerint dijmentes. A 7. cikk
(2) bekezdése azonban ez aldl meghatiroz kivételt, amely értelmében a megkeresett allam
belso joga altal arra feljogositott személy kozremiikodésének, illetve a megkeresé allam altal
kért kiilonos kézbesitési mod alkalmazasanak koltségeit a kérelmezdnek meg kell téritenie. A
gyakorlatban ilyen illetékes személy a birdsagi végrehajto, sheriff, vagy arra feljogositott
igyvéd lehet. Az egyezmény nem hatarozza meg a figyelembe vehetd koltségeket, azok
mértékét, azokra a kézbesités helye szerinti allam joga iranyado (a részletes informéaciokat 1d.
az egyes részes allamoknal).

3) Kétoldalua jogsegélyegyezmények

A) Hatély

A kétoldalu jogsegélyszerzddések altalaban polgari €és csaladjogi ligyekben alkalmazhatok a
jogsegélyre. Ezen ligyek fogalmét nem hatarozzdk meg a szerzddések, legtobbjiikk azonban
rogziti, hogy rendelkezéseit nem csak birésagok, hanem a polgari, csaladjogi tigyekben eljaro
mas hatosagok eljarasaira is alkalmazhat6. Ebbdl viszont levonhat6 az a kovetkeztetés, hogy
igytipusra nem az eljar6 hatdsag jellege iranyadd, vagyis, hasonléan a fent vizsgalt
multilaterdlis egyezményekhez, ezek esetében is az alapul szolgdld jogviszony jellegébdl
célszerli kiindulni. Az is kovetkezik e rendelkezésekbdl, hogy a szerzdédések mind a birdsagi,
mind a biroésagon kiviili iratok kézbesitésére alkalmazhatok.

Ahogy az altalanos bevezetésben az emlitésre keriilt, a kétoldalu jogsegélyszerzddések egy
része a lakcimkutatasra vonatkozo rendelkezéseket tartalmaz, ezekrdl az egyes allamoknal
részletes informéciok talalhatok.

B) Kézbesitési modok

A kétoldali jogsegélyegyezményeink altalaban az aldbbi moddokon teszik lehetdvé a
kézbesitést:

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.



a)

b)

17

Az alapvetd kézbesitési mod a szerz6dd felek kozponti hatdsdgai utjan torténd
kézbesités. A kézbesitendd iratokat legtobb esetben egy-egy példanyban az IM
NMFO-nak kell megkiildeni az illetékes kiilfoldi hatésaghoz torténd tovabbitas végett.

Ugyan a jogsegélyszerzOdések kiilon jogsegélykérelem csatolasat irjak eld, a
gyakorlatban a legtobb esetben ez nem sziikséges, hanem az IM NMFO altal a kiilfoldi
kozponti hatésagnak kiildott megkeresés elegend6 (az egyes allamoknal jelzésre kertil
az iranyadd gyakorlat). Erre tekintettel az IM NMFO-nak elegend6 a kézbesitendd
iratokat megkiildeni.

A kiilfoldi hatosagtol a kézbesités tobbféle modja kérhetd a bilateralis egyezmények
alapjan is. gy egyrészt kérheté, hogy a megkeresett allam hatosagai az iratok
kézbesitésére iranyadd belsé jogukat alkalmazzak, amely adott esetben a
kényszerkézbesités szabalyainak alkalmazisat is magaba foglalja (Un. formdalis
kézbesités). Ugyancsak kérhetd valamely kiilonds (a megkeresd allam belsd joga
szerinti) kézbesitési mod, feltéve, hogy ez a megkeresett allam jogaval nem ellentétes.
Végiil az un. egyszerii kézbesites s kérhetd, amely esetben a kézbesitésre csak akkor
keriilhet sor, ha a cimzett az iratokat 6nként atveszi. E kézbesitési modok tekintetében
elsdsorban a forditasi kdvetelmények térnek el, ezekrdl az alabbiakban részletesebben
sz6lunk.

A kiilfoldi hatosag altal a kézbesités teljesitésérdl vagy annak akadalyardl megkiildott
igazolast, tajékoztatast az IM NMFO a megkereso birosagnak, hatésagnak tovabbitja.

A jogsegélyszerzodések alapjan lehet6ség van tovabba arra is, hogy a kézbesités
diploméciai vagy konzuli képviseld kozremiikodésével torténjen, de kényszer
alkalmazasa nélkiil és csak a kiildo allam allampolgarai részére.

Megjegyezziik ugyanakkor, hogy e kézbesitési mod alkalmazédsa esetén a konzuli
képviseldonek sok esetben csak postai Gton van lehetdsége az iratot a cimzettnek
megkiildeni, ami pedig a kézbesités megtorténtének megallapitasaval kapcsolatos
nehézségeket eredményezhet (ld. multilateralis egyezmények alapjan torténd postai
kézbesités kapcsan fentebb emlitett problémakat).

Az Nmjtv. 73. § (3) bekezdese alapjan amennyiben a birosag e kezbesitési modot
kisérelné meg, az iratokat kozvetlenil a KKM Konzuli és Allampolgarsagi
FOosztalyanak kell megkiildenie.

A kétoldalu jogsegélyszerzOdések a kozvetlen postai kézbesités lehetdsegét
rendszerint nem engedik meg altalaban (az esetleges eltérésekrél 1d. az egyes
allamokrol sz616 informacidkat).

C) Forditasi kovetelmények

Az egyezmények nem irnak el kotelezéen forditasi kovetelményeket, azonban ezeknél is
igaz, hogy a megkeresett allam hatdsagai akkor teljesitik a megkeresést a bels6 joguk altal a
belfoldi iratok kézbesitésére eldirt szabalyok szerint (Un. formalis kézbesités), vagy a
megkeresd allam joga szerinti kiilonds moddon, ha a kézbesitendd iratokhoz a hivatalos
nyelvén készitett forditast csatoltak. Forditas hianyaban az iratok kézbesitésére csak akkor
keriilhet sor, amennyiben a cimzett azokat 6nként atveszi (in. egyszerli kézbesités).

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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Az iratokhoz az egyezmények alapjan altalaban hiteles forditast kell csatolni (az esetleges
eltéréseket illetden 1d. az egyes allamokrol sz6l6 informacidkat).

D) A kézbesités idépontja

A kézbesités szabalyszeriiségére és idOpontjara vonatkozdéan az egyezmények nem
tartalmaznak szabalyokat, mindenesetre alapvetden a kézbesités helye szerinti allam jogat kell
alkalmazni. Az egyezmény azonban nem zarja ki az Nmjtv. 73. § (4) bekezdésének
alkalmazédsadt sem, vagyis megallapithatd a magyar jog szerint is a kézbesités
szabalyszerlisége, ha az ahhoz sziikséges adatok rendelkezésre allnak, amiknek a beszerzése
viszont sok esetben rendkiviil nehéz vagy lehetetlen is valdjaban. Az Nmjtv. 73. § (4)
bekezdésének masodik mondatianak megfeleléen postai iton torténé kézbesités esetén
azonban nincs lehetéség arra, hogy a kézbesités eredménye fikcio alapjan Kkeriiljon
megallapitasra!

E) A kézbesités koltsége (7. cikk)

A kétoldalt egyezmények alapjan a jogsegélykérelem teljesitése fészabaly szerint dijmentes,
ez alol kevés kivétel van, ezeket kiilon jelezziik majd az érintett dllamoknal.

4) Kézbesités unios rendelet, nemzetkozi egyezmény vagy viszonossag hianyaban
(a tajékoztatoban nem szerepld allamok esetében)

Az érintett allamokban tartozkoddé magyar allampolgarok részére (akik nem rendelkeznek
egyidejiileg a kézbesités helye szerinti dllam allampolgarsagéval is) az illetékes magyar
kiilképviseleti hatdsag kézbesithet kényszerité eszkdz alkalmazasa nélkiil iratokat, a fogadd
allam bels6 jogéaval 6sszhangban. A magyar kiilképviseleti hatosag altal kézbesitendd iratokat
az IM NMFO-nak kell megkiildeni. A kiilf6ldon miik6do magyar kiilképviseleti hatosagok
jegyzéke a Kormany portalon, az alabbi cimen talalhato meg:
http://www.kormany.hu/hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/kulkepviseletek. Nem
magyar allampolgar cimzett vagy a fogad6 allam allampolgarsagaval is rendelkezé cimzett
esetén nem alkalmazhat6 e mod.

Lehetdség van tovabba arra, a cimzett allampolgarsagatol fliggetlentil, hogy a kézbesités helye
szerinti allam hatdsagai részére jogsegélykérelem eldterjesztésére keriiljon sor, ebben az
esetben azonban kizarolag a nemzetkdzi udvariassag alapjan kérhetd annak teljesitése, igy a
megkeresett allam hatosdgainak a kérelem teljesitésére vonatkoz6 nemzetkdzi jogi
kotelezettsége nincs. Ebben az esetben a kézbesitendd iratokat a megkeresett allam hivatalos
nyelvén késziilt forditassal ellatva kell az IM NMFO-nak megkiildeni a kiilfoldi hatésdghoz a
Kiilgazdasagi ¢és Kiiliigyminisztérium utjan torténd tovabbitas végett. Tovabba, amennyiben
sor is keriilhet ilyen modon a kézbesitésre, az rendkiviil idéigényes, akar évekig is eltarthat.
Erre figyelemmel csak abban az esetben javasolt annak megkisérlése, ha az eljardsban
hozand6 hatdrozat végrehajtasara feltehetden kiilfoldon keriilhet sor, amikor is az alperes
részére torténd tényleges (nem fiktiv) kézbesités elmaradasa az elismerés, végrehajtas
megtagadasat eredményezheti. Amennyiben egyik fenti médon sincs lehetdség a kézbesitésre,
a birdsag az iratot hirdetmény utjan kézbesiti, a hirdetményi kézbesitésre vonatkozo altalanos
szabalyok szerint.

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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I11. Az egyes allamokra vonatkozo informaciok

A lista hasznalatara vonatkoz megjegyzések

Az egyes allamokra vonatkoz6 informacidkon tal javasoljuk a Bevezetésben és az adott allam
vonatkozasaban alkalmazando jogforrasra vonatkozdan fentebb leirt informaciok attekintését,
mert csak ezek egyiittes figyelembevételével kaphato teljes kép az adott allamban torténd
kézbesitésrol.

Eléfordulhat, hogy egy-egy allam és Magyarorszag kozott tobb egyezmény is hatdlyban van.
Ebben az esetben valamennyi feltiintetésre keriil, annak kiemelésével, hogy a gyakorlatban
melyiket célszerti alkalmazni, illetve az IM NMFO melyiket szokta alkalmazni, elsGsorban
praktikus okokbdl, a jogsegélykérelmek intézésekor (a preferalt egyezmény vastag betiivel
kiemelve). Megjegyzendd, hogy azon allamok esetében, amelyekkel kétoldalu
jogsegélyszerzddés tovabba a hagai kézbesitési egyezmény is hatadlyban van, valasztas szerint
barmely jogforras alkalmazhat6.

A tajékoztatoban az egyes allamoknal feltlintetésre keriil, hogy a kérelemnek az IM NMFO
altali kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valé tajékoztatas visszaérkezése kozotti varhato idotartam milyen hosszu. Ezen iddtartamokba
tehat a forditas elkészitéséhez sziikséges 1d0, vagy az az id6, amig a birdsagtol az IM NMFO-
hoz megérkezik a megkeresés, nem szamit bele! A feltlintetett id6tartamok csak tajékoztatd
jellegtiek, legtobbszor a kordbbi tapasztalatokon, illetve konkrét tapasztalat hidnya esetén
becsléseken alapulnak, azonban azok a konkrét tigyekben, akar jelentdsen is, eltérhetnek a
megjelolttél. Amennyiben a kézbesitésre a konzul utjan, vagy egyezmény hidnydban a
diploméaciai udvariassag alapjan keriil sor, legalabb 9 hoénapot javaslunk figyelembe venni,
kiilonosen az Eurdpan kiviili kézbesitések esetében.

Albania
Alkalmazando egyezmény:

e a Magyar Népkoztarsasag és az Alban Népkoztarsasag kozott a polgari, csaladjogi és
biiniigyi jogsegély targyaban Tiranaban 1960. évi januar ho 12. napjan alairt
szerzodes (kihirdette az 1960. évi 25. tvr. — 1d. a kétoldalu egyezményekrdl sz6lo
altalanos tajékoztatot),

o A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és birosagon kiviili iratok
kiilfoldon torténo kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15. napjan kelt
Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrol szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e Megkeresett alban birésag (kozponti hatdésagok) utjan torténd kézbesités esetén a
kérelem IM NMFO altali kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas vagy a
nem teljesités akadalyardl valo tajékoztatds visszaérkezése kozotti varhato iddtartam
tekintetében nincs gyakorlati tapasztalatunk, de legaldbb 5 hoénapot javaslunk
figyelembe venni.

e Kozvetlen postai uton torténd kézbesités alkalmazhato.

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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e A diplomaéciai vagy konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdsége kényszer
alkalmazasa nélkiil allampolgarsagra tekintet nélkiil megengedett

Forditasi kovetelmények: A cimzett altali Onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) esetén
forditdas nem sziikséges, egyébként angol vagy alban nyelvii forditast kell csatolni.
Megjegyzendd, hogy a kétoldalu jogsegélyszerzodés alapjan a cimzett altali 6nkéntes atvétel
(egyszeri kézbesités) esetén forditas csatoldsa nem sziikséges, egyéb esetekben viszont alban
nyelvii hiteles forditas sziikséges.

Koltségek: a kézbesités dijmentes.

Algéria

Alkalmazandd egyezmény: A Magyar Népkoztarsasag és az Algériai Demokratikus és Népi
Koztarsasag kozott az Algirban az 1976. évi februar ho 7. napjan aldirt, a polgari, csaladjogi
és biintigyi jogsegélyrdl szolo szerzédés (Kihirdette az 1985. évi 15. tvr. — 1d. a kétoldala
egyezményekrdl szol6 altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo6 informaciok:

e A koOzponti hatésagok tjan torténd kézbesités esetén:

o kiilon jogsegélykérelemre nincs sziikség tapasztalataink szerint;

o akérelem IM NMFO altali kikiildése és a kérelem teljesitésérol szold igazolas
vagy a nem teljesités akadalyarol vald tdjékoztatds visszaérkezése kozotti
varhato iddtartam tekintetében legalabb 9-12 honapot javaslunk figyelembe
venni.

o akézbesitendo iratokat pecséttel és alairassal kell ellatni.

e A diplomaciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdsége magyar
allampolgarok részére, kényszer alkalmazasa nélkiil megengedett.

Forditasi kovetelmények: a cimzett altali Onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) esetén
forditas nem sziikséges, ellenkezd esetekben viszont arab vagy francia nyelvi hiteles forditast
kell csatolni.

Koltségek: a kézbesités dijmentes.

Amerikai Egyesiilt Allamok
Alkalmazando egyezmény:

o A polgari és kereskedelmi tigyekben keletkezett birosagi és birosagon kiviili iratok
kiilfoldon torténo kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15. napjan kelt
Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - Id. az egyezményrdl szo6ld
altalanos tajékoztatot); megjegyzés: az Eszaki Mariana-szigetek, Guam, Puerto Rico
és az Amerikai Virgin-szigetek esetében is alkalmazando

o A gyermektartas és a csaladi tartasok egyéb formainak nemzetkozi behajtdasarol szolo,
2007. november 23-i hdagai egyezmény (kihirdette a Tanacs 2011/432/EU hatarozata, a
tovabbiakban: tartdsi egyezmény)

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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Fentiek figyelembevételével magyar birosagi és birdésagon kiviili irat USA-ban torténd
kézbesitésére jelenleg az alabbi modokon van lehetéség:

1) Kozvetleniil az USA egyezmény szerinti illetékes szervéhez intézett kézbesitési kérelem
alapjan, amely tekintetben az egyezmény USA-beli kdzponti hatdsaga a kiilfoldi kézbesitési
kérelmek fogadasaval és érdemi elintézésével egy maganvallalkozast bizott meg, amelynek
neve és elérhetGsége az alabbi: ABC Legal Services (a tovabbiakban: ABC, cime: 1099
Stewart St. Suite 700, Seattle, WA 98101 USA, telefon: +1 206 521-2979, fax: +1 206-224-
3410, e-mail: internationalinfo@abclegal.com, honlap:
https://www.abclegal.com/international/service-of-process-overview).

A kézbesités dija 95 USD, amelyet elore kell atutalni, és az atutalas megtorténtérdl szolod
bizonylatot csatolni kell a kézbesitési kérelemhez. Az ABC érdemi tgyintézés nélkiil
visszakiildi a kézbesitési kérelmet, amennyiben ahhoz nincs csatolva a kézbesitési dij
megfizetését igazold bizonylat. A dijat az alabbi bankszamlara kell atutalni:

szamlatulajdonos neve: ABC Legal Services

szamlatulajdonos cime: 1099 Stewart St., Suite 700, Seattle, WA
98101, USA

szamlavezetd pénzintézet: JP Morgan Chase

szamlaszam: 578220785

SWIFT-kod: CHASUS33

Az atutalési megbizason a ,.kozlemények” c. rovatban megjeldlendod:,,request for service of
document - addresse: [a cimzett neve] - case NO.: [a megkeresd birésag iigyszamal”.

Az ABC 30 munkanapos hataridével vallalja az iratok kézbesitését, de lehet6ség van
dijmentesen siirgds kézbesitést is kérni, amely esetben 7 munkanapon beliil keriilhet sor a
kézbesitésre (tapasztalataink szerint egyes esetekben a kézbesitéshez sziikséges iddtartam a
véllalt idOtartamot ténylegesen meghaladja). Ehhez természetesen hozzaadodik a
jogsegélykérelem kikiildéséhez, illetve a kézbesités eredményérdl szold tajékoztatas
megkiildéséhez sziikséges 1d0, 1igy legaldbb harom honapos targyaldsi idokoz
figyelembevétele célszeri. Az ABC a kézbesités eredményérdl az egyezmény szerinti
igazolast allit ki, ahhoz rendszerint a kézbesitd személy altal a kézbesités koriilményeirdl
készitett iratot is csatol. Amennyiben a cimzett nem volt megtalalhaté a megadott cimen, az
ABC nyiltan elérhetd adatbazisok alapjan megkisérli felkutatni a cimzett aktudlis cimét,
amelyet kozol, igy ujabb jogsegélykérelemmel (amely természetesen ujabb dijfizetési
kotelezettséggel jar) arra is kérhetd a kézbesités.

Az iratokhoz angol nyelvll forditast nem kotelezd csatolni, mindazonaltal annak hidnyaban
kézbesitésre csak akkor keriilhet sor, ha a cimzett az iratokat onként atveszi. A forditasnak
nem sziikséges hitelesnek lennie.

E kézbesitési mod esetén a (forditassal ellatott) kézbesitendd iratokat illetve a kézbesitési dij
atutalasat igazold okiratot (csak a pénzintézet altal kiadott okirat elfogadhatd, mert csak ez
alapjan azonosithatdo a megbizott amerikai cég szamara a befizetés) kell az IM NMFO-nak
megkiildeni, amely ezt kovetéen gondoskodik a jogsegélykérelem elkészitésérdl ¢és
kiktildéséral.

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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A fentiek nem alkalmazhatok, amennyiben a cimzett az Amerikai Egyesiilt Allamok barmely
szerve. Ebben az esetben a kézbesitendd iratokat szintén az IM NMFO-nak kell megkiildeni,
amely azonban a kézbesitési jogsegélykérelmet az egyezmény amerikai kozponti hatosdganak
(Department of Justice) kiildi meg, amely dijmentesen jar el a kézbesités irant.
Tapasztalataink szerint ilyen cimzettek esetében célszerli olyan idopontban gondoskodni a
kézbesitésrol, hogy az az iratban megjelolt hatarnap vagy hatarido lejarta elétt legalabb hatvan
nappal megtorténjen, és az iratokhoz angol nyelvii forditas csatoldsa sziikséges. Az USA
allami szerveinek torténd kézbesitésrél az amerikai kdzponti hatosag altal készitett tajékoztatd
angol nyelven elérhetd itt: https://www.justice.gov/civil/page/file/1036571/download).

2) Az USA-ban lehetéség van kozvetlen postai Gton torténd kézbesitésre is, tekintet nélkiil a
cimzett allampolgarsagara, de csak kényszer alkalmazéasa nélkiil. Az USA azonban az USA
allami szerveinek postai uton torténd kézbesitést nem fogadja el.

3) A diplomaciai, konzuli képviselé ttjan térténé kézbesités, a cimzett allampolgarsagatol
fiiggetlentil, kényszer alkalmazasa nélkiil megengedett.

4) A tartasi egyezmény 6. cikk (2) bekezdés j) pontja alapjan az USA érintett tagallamanak
hatdsagai dijmentesen teljesitik a tartasi ligyekben keletkezett iratok kézbesitése irdnti
kérelmet (ideértve azt is, amikor a tartasi kovetelés jarulékos jellegii), feltéve, ha ezt az adott
tagallam belsd lehetévé teszi (ismereteink szerint Washington és Hawaii allamok joga nem
engedi meg ezt). Ebben az esetben a kézbesitend? iratot angol nyelvi forditassal ellatva az IM
NMFO-hoz kell megkiildeni, amely gondoskodik a kérelemnek az illetékes USA-tagallambeli
hatésaghoz torténd tovabbitasarol. Amennyiben a cimzett magyar allampolgar, nem zarhatd
ki, hogy a megkeresett hatésdg angol forditds hidnydban is hajlanddé koézremiikddni a
kézbesitésben. A kérelmek teljesitése ez esetben legalabb négy honapot vesz igénybe
tapasztalataink szerint

Andorra

Alkalmazandd egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilféldon térténd kézbesitéserol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - Id. az egyezményr6l szold
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési mddokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatdsagok utjan torténd kézbesités esetén, a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
valé tajékoztatds visszaérkezése koOzotti varhatd iddétartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 5 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

¢ Diplomdciai/konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdsége csak a magyar
allampolgaroknak megengedett.

Forditasi kdvetelmény: a cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) esetén forditas
nem sziikséges, egyébként katalan, spanyol vagy francia nyelvi forditast kell csatolni.

Koltségek: Nincs informacionk arra vonatkozoan, hogy a kézbesités dijmentes-e (feltehetéen
nem).

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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Antigua és Barbuda

Alkalmazand6d egyezmény: A polgari és kereskedelmi itigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolod
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO éltali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tajékoztatas visszaérkezése kozotti varhaté iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités megengedett

e Diplomaciai/konzuli képviseld ttjan torténd kézbesités lehetdsége allampolgarsagtol
fliggetleniil megengedett.

Forditasi kovetelmény: Antigua és Barbuda az egyezményhez nem tett olyan altalanos jellegii
nyilatkozatot, amely szerint megkoveteli az iratokhoz forditds csatolasat, de kozponti
hatosaga az egyezmény alapjan ezt kérheti (hivatalos nyelv: angol).

Koltségek: Nincs informacionk arra vonatkozoan, hogy a kézbesités dijkoteles lenne.

Argentina

Alkalmazandd egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilféldon torténd kézbesitéserol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informéaciok:

e A kdzponti hatosagok utjan torténd kézbesités esetén:

o A kérelem IM NMFO 4altali kikiildése és a kérelem teljesitésérdl sz616 igazolas
vagy a nem teljesités akadalyarol vald tdjékoztatds visszaérkezése kozotti
varhato id6tartam tekintetében legaldbb 9 honapot célszerli figyelembe venni.

o Az argentin kozponti hatdsag tdjékoztatdsa szerint amennyiben az iratban
hatarnap van megjeldlve, azt a hatarnap eldtt legalabb négy honappal kell
kézbesiteni, igy ezt is figyelembe kell venni az irat kikiildésekor, illetve a
hatarnapok kitlizésekor. Ha az irat e feltételnek nem felel meg, az argentin
hatosagok a jogsegélykérelmet nem teljesitik.

o A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.
e A diplomaciai, konzuli képviselé utjan torténd kézbesités lehetdsége megengedett a
cimzett allampolgéarsagatol fliggetleniil.

Forditasi kovetelmény: minden esetben sziikséges spanyol nyelvii forditas (az egyszerii
kézbesités iranti kérelmeket az argentin kdzponti hatosag nem teljesiti).

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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Koltségek: a kézbesités dijmentes.

Ausztralia

Alkalmazando6 egyezmény:

A polgari jogsegély targyaban Budapesten, 1935. évi szeptember ho 25-én kelt
magyar-brit egyezmény (kihirdette az 1936. évi XIII. torvény - 1d. a kétoldalu
egyezményekrol szol6 altalanos tajékoztatot)

kiilfoldon torténo kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15. napjan kelt
Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - Id. az egyezményrol szo6lo
altalanos tajékoztatot); megjegyzés: az Ashmore és Cartier szigetek, az Antarktisz
ausztral teriiletei, Karacsony-sziget, Cocos-sziget, Korall-tengeri szigetek, Heard és
McDonald szigetek, Norfolk-sziget esetében is alkalmazando.

Kézbesitési mdédokra vonatkozd informéciok:

A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tdjékoztatds visszaérkezése kozotti varhatd idOtartam tekintetében legaldbb 5
hénapot célszerii figyelembe venni.
A kozvetlen postai kézbesitést
o Ausztralia nem ellenzi az 1965-6s hagai egyezmény alapjan, ha a kézbesités
helye szerinti tagallamanak joga megengedi a kézbesités e modjat, azzal, hogy
az iratot tértivevényes ajanlott levélben kell megkiildeni
= jelenlegi informaciodink szerint nem ellenzi: Uj Dél Wales, Victoria
o a kétoldalu jogsegélyegyezmény alapjan ausztral allampolgarsaggal nem
rendelkezd személyek részére megengedett.
A diplomaéciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdsége megengedett a
cimzett allampolgéarsagatol fliggetleniil.

Forditasi kovetelmények: Onkéntes atvétel esetén forditas nem sziikséges, egyéb esetben az
allamtol fliggéen az alabbiak szerint sziikséges — megjegyzendd, hogy a gyakorlatban eddig
az ausztral hatosagok az OFFI altal a megszokott forméaban készitett hiteles forditasokkal
kapcsolatban nem jeleztek kifogést:

Uj Dél Wales: angol nyelvii forditis, amelyen a forditonak egy altala alairt
nyilatkozattal angol nyelven az aldbbiakat igazolni sziikséges:

o a forditas az irat pontos forditasa

o a forditd teljes neve €s cime és

o a forditas készitésére feljogositod képesitése

Victoria: amennyiben a kézbesitendd irat nem angol nyelven késziilt, angol nyelvii
forditas, amelyen a forditonak egy altala aldirt nyilatkozattal angol nyelven az
alabbiakat igazolni sziikséges:

o a forditas az irat pontos forditasa
o a fordito teljes neve és cime és

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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o a forditas készitésére feljogositd képesitése

e Queensland: angol nyelvii forditas, amelyen a forditonak igazolni sziikséges, hogy a
forditas a kézbesitendod iratnak megfeleld helyes forditas

e Nyugat Ausztralia: angol nyelvii forditds, amelyen a forditonak egy altala alairt
nyilatkozattal angol nyelven az aldbbiakat igazolni sziikséges:
o a forditas az irat pontos forditasa
o aforditd teljes neve és cime és
o a forditas készitésére feljogositod képesitése

e D¢l Ausztralia: amennyiben a kézbesitendd irat nem angol nyelven késziilt, angol
nyelvi forditds, amelyen a forditonak egy altala alairt nyilatkozattal angol nyelven az
alabbiakat igazolni szlikséges:

o a forditéds az irat pontos forditasa
o a fordito teljes neve és cime €s
o a forditas készitésére feljogositd képesitése

e Ausztral Févarosi Teriilet: amennyiben a kézbesitendd irat nem angol nyelven késziilt,
angol nyelvli forditds, amelyen a forditonak egy dltala alairt nyilatkozattal angol
nyelven az alabbiakat igazolni sziikséges:

o a forditéas az irat pontos forditasa
o a fordito teljes neve és cime és
o a forditas készitésére feljogositd képesitése

e Tasméania: amennyiben a kézbesitendd irat nem angol nyelven késziilt, angol nyelvi
forditds, amelyen a forditonak egy altala aldirt nyilatkozattal angol nyelven az
alabbiakat 1gazolni sziikséges:

o a forditas az irat pontos forditasa
o a forditd teljes neve €s cime és
o a forditas készitésére feljogositod képesitése

o Eszaki Teriilet: amennyiben a kézbesitendé irat nem angol nyelven késziilt, angol
nyelvill forditas, amelyen a forditonak egy altala alairt nyilatkozattal angol nyelven az
alabbiakat igazolni sziikséges:

o a forditas az irat pontos forditasa
o aforditd teljes neve és cime és
o a forditas készitésére feljogosito képesitése.

Koltségek:

o Uj Dél Wales:
110,93 ausztral dollar (AUD) - minden év julius 1-jén emelkedhet
a dij sikertelen kézbesités esetére is jar
a dij utolag fizetendo
a dij megfizetésének maddja: banki atutalas az alabbi bankszdmlara
= tulajdonos: Department of Attorney General and Justice Public Monies
Account

o O O O

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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= bank: Westpac

= BSB: 032 001

= szamlaszam: 201652

= ABN: 11 005 693 553

= SWIFT-kod: WPACAU2S

= kozleményként feltiintetendo: (a rendelkezésre alld adatoktol fiiggden)
ausztral hat6sag ligyszama és/vagy a cimzett neve az aldbbiak szerint:
service of documents on ... (cimzett neve)

Victoria:
o 32 AUD asikeres ¢és a sikertelen kézbesités esetén
o adijat utdlag kell megfizetni
o adij megfizetésének mddja: csekk, az aldbbiak szerint:
= bank: Westpac Banking Corporation, Victorian Government
= BSB: 033-222
= gszamlaszam: 101502
= szamla neve: EM Revenue Account
= [BAN: 033-222
= SWIFT-k6éd: WPACAU2S
=  kozleményként feltlintetendd: (a rendelkezésre all6 adatoktol fiiggden)
ausztral hat6sag ligyszama és/vagy a cimzett neve az aldbbiak szerint:
service of documents on ... (cimzett neve)

Queensland:
o a kézbesités dija tobb koriilménytdl fiiggden valtozd lehet, ilyen lehet a
kézbesités helye, tavolsaga, a cimzett egyiittmiikodési hajlanddséga vagy az,
hogy a kézbesitést hany alkalommal kell megkisérelni (tapasztalataink szerint a
dij tobb szaz ausztral dollar is lehet)
o adjj sikertelen kézbesités esetén is jar
a dijat utolag kell megfizetni.
o adij megfizetésének modja: banki atutalas az alabbi bankszamlara:
= tulajdonos: Department of Justice and Attorney-General
= bank: Commonwealth Bank of Australia
= BSB: 064013
= szamlaszam: 1000 8443
= IBAN: 06401310008443
= SWIFT kéd: CTBAAU2S
= kozleményként feltlintetendd: (a rendelkezésre all6 adatoktol fiiggden)
ausztral hat6sag ligyszama és/vagy a cimzett neve az alabbiak szerint:
service of documents on ... (cimzett neve)

o

Nyugat Ausztralia: A kézbesités dijmentes.

Dél Ausztralia: A kézbesités dijmentes.

Ausztral Févarosi Teriilet:
o A kézbesités dija 420 AUD (évente julius 1-jén emelkedhet), amely harom
kézbesitési kisérletet foglal magéaba
o adij sikertelen kézbesités esetén is jar;
o adjijat eldre kell megfizetni

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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o adij megfizetésének modja: atutalas az alabbi bankszamlara:

= tulajdonos: Supreme Court

= szamla megnevezése: Justice and Community Safety — Courts EFTPOS
Clearing Account

= bank neve és cime: Westpac Banking Corporation, London Circuit,
Canberra ACT 2601, Australia

= SWIFT: WPACAU2S

= BSB: 032-777

= szamlaszam: 002108

= kozleményként feltiintetendo: ,,service of documents on ... (cimzett
neve)”
o a dij megfizetését igazold iratot a kézbesitési kérelemmel egyiitt kell
megkiildeni.

e Tasmania:

o A kézbesités dija tobb koriilménytdl fiiggden valtozo lehet, ilyen lehet a
kézbesités modja, helye, tavolsdga vagy az, hogy a kézbesitést hany
alkalommal kell megkisérelni

o adij megfizetésének modjara vonatkozéan nem rendelkeziink informacioval

o FEszaki Teriilet:
o a kézbesités dija tobb koriilménytol fiiggben valtozd lehet, ilyen lehet a
kézbesités helye, tdvolsaga;
o adjj sikertelen kézbesités esetén is jar
o adijat utolag kell megfizetni.

Azerbajdzsan

Alkalmazand6 egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birdsagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolod
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo6 informaciok:

e A koOzponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tdjékoztatas visszaérkezése kozotti varhatd idStartam tekintetében legalabb 3-6
hoénapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diplomdciai, konzuli képviseld Utjan torténd kézbesités csak magyar
allampolgaroknak megengedett.

Forditasi kovetelmények: Az egyezményhez tett nyilatkozat értelmében az iratokhoz minden
esetben azeri nyelvii hiteles forditast kell csatolni.

Koltsegek: A kézbesités dijmentes, azonban a kiilonleges kézbesitési modok koltségét a
kérelmezd viseli. A dij mértékére vonatkozoan nem rendelkeziink informécioval.

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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Bahamak

Alkalmazandd egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténo kézbesitésérdl szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmeny (kihirdette a 2005. évi XXXVI. térvény - 1d. az egyezményrdl szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési mdédokra vonatkoz6 informéaciok:

e A koOzponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatds visszaérkezése kozotti varhatdo iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

e A diplomaciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdsége megengedett a
cimzett allampolgarsagatol fliggetleniil.

Forditasi kovetelmény: Az egyezményhez a Bahamdk nem tett olyan altaldnos jellegl
nyilatkozatot, amely szerint megkoveteli az iratokhoz forditds csatolasat, de kdzponti
hatdsaga az egyezmény alapjan ezt kérheti (hivatalos nyelv: angol).

Koltségek: A kézbesités dijkoteles, Osszege 80 USD. Amennyiben a gazdasagi tarsasag
cimzett megadott cime helytelennek bizonyul, és a cégnyilvantartas adatai alapjan allapitjak
meg a helyes cimet, ebben az esetben azonban 160 USD a kézbesités dija. A kézbesités
dijanak megfizetési modjarél nem rendelkeziink informacidval.

Barbados

Alkalmazand6 egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birdsagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolod
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatosagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO Altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tdjékoztatds visszaérkezése kozotti varhatd iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kdzvetlen postai kézbesités megengedett.

e A diploméaciai, konzuli képviseld utjdn torténd kézbesités megengedett
allampolgarsagtol fiiggetleniil.

Forditasi kovetelmény: Az egyezményhez Barbados nem tett olyan altalanos jellegl
nyilatkozatot, amely szerint megkoveteli az iratokhoz forditds csatolasat, de kdzponti

hatosaga az egyezmény alapjan ezt kérheti (hivatalos nyelv: angol).

Koltségek: Nincs arra vonatkoz6 informacionk, hogy a kézbesités dijkoteles lenne.
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Belorusszia
Alkalmazandé egyezmény:

e A Magyar Népkoztarsasag és a Szovjet Szocialista Koztarsasagok Szovetsége kozott a
polgari, csaladjogi és biiniigyi jogsegély targyaban Moszkvaban, 1958. évi julius ho
15. napjan aldirt szerzédés (Kihirdette az 1958. évi 38. tvr.), valamint az ezt kiegészitd
és modosito, Budapesten 1971. évi oktober ho 19. napjan aldairt jegyzokonyv
(kihirdette az 1972. évi 18. tvr.)

o A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosdagi és birosdagon kiviili iratok
kiilfoldon torténo kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15. napjan kelt
Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - Id. az egyezményrol szo6lo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatosdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO Aaltali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tdjékoztatds visszaérkezése kozotti varhatd idOtartam tekintetében legalabb 4
honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai Gton torténd kézbesités alkalmazhato.

e A diploméciai vagy konzuli képviseld Utjan torténd kézbesités lehetdsége kényszer
alkalmazasa nélkiil allampolgarsagra tekintet nélkiil megengedett.

Forditasi kovetelmények: A cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) esetén
forditas csatolasa nem sziikséges, egyéb esetekben viszont orosz nyelvii forditas sziikséges (a
kétoldalt jogsegélyszerzddés alapjan hiteles forditasra van sziikség, azonban a kézbesitési
egyezménynél Belorusszia nem koveteli meg a forditas hitelességét).

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Belize

Alkalmazand6 egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birdsagi és
birésagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérdl szolo, Hagdaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolod
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatésagok utjan torténé kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tdjékoztatds visszaérkezése kozotti varhatdé iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 hénapot javaslunk figyelembe venni.

o A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

e A diploméciai, konzuli képviseld utjdn torténd kézbesités megengedett
allampolgérsagtol fiiggetlendil.
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Forditasi kdvetelmény: a cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) esetén forditas
nem sziikséges, egyébként angol nyelvi forditast kell csatolni.

Koltségek: A kézbesités dija 80 USD iratonként.

Bosznia-Hercegovina
Alkalmazando6 egyezmény:

o A Magyar Népkoztarsasag és a Jugoszlav Szocialista Szovetségi Koztarsasag kozott a
kolcsonos jogsegélyrol szolo, Belgradban, az 1968. évi marcius ho 7. napjan alairt
szerzodés (kihirdette az 1969. évi 1. tvr.), valamint az ezt modosito és kiegészito,
Budapesten 1986. évi aprilis ho 25. napjan alairt szerzodeés (kihirdette az 1988. évi 1.
tvr.— 1d. a kétoldalu egyezményekrol szolo altalanos tajékoztatot)

e A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birésdagi és birdsdgon kiviili iratok
kiilfoldon torténo kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15. napjin kelt
Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - Id. az egyezményrél szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A koOzponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatas visszaérkezése kozotti varhatd idétartam tekintetében legalabb 6
hénapot javaslunk figyelembe venni.

e A kdzvetlen postai Giton torténd kézbesités alkalmazhato.

e A diploméciai vagy konzuli képviseld tjan torténd kézbesités lehetdsége kényszer
alkalmazasa nélkiil allampolgarsagra tekintet nélkiil megengedett.

Forditasi kovetelmények: A kézbesitési egyezmény alapjan Bosznia-Hercegovina nem
koveteli meg forditas csatolasat. Megjegyzendd, hogy a kétoldalu jogsegélyszerzddés alapjan
a cimzett altali Onkéntes atvétel (egyszerli kézbesités) esetén forditds csatolasa nem
sziikséges, egyéb esetekben viszont a kézbesités helyétdl fliggden bosnyak, horvat vagy szerb
nyelvil hiteles forditas sziikséges.

Koltségek: a kézbesités dijmentes.

Egyéb: A kétoldali jogsegélyszerz6dés 22. cikke alapjan lakcimkutatds iranti
jogsegélykérelem is eldterjeszthetd.

Botswana

Alkalmazandd egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérdl szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl sz6lo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési moédokra vonatkoz6 informéaciok:
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e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatds visszaérkezése kozotti varhatdo iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

e A diplomaciai, konzuli képviseld6 utjan torténd kézbesités megengedett
allampolgarsagtol fiiggetleniil.

Forditasi kovetelmény: a cimzett altali onkéntes atvétel (egyszeri kézbesités) esetén forditas
nem sziikséges, egyébként angol nyelvii forditast kell csatolni.

Koltségek: Nincs arra vonatkozé informacionk, hogy a kézbesités dijkdteles lenne.

Brazilia

Alkalmazand6o egyezmény: A polgdri és kereskedelmi iigyekben keletkezett birdsagi és
birosagon kiviili iratok kiilféldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl sz6lo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési médokra vonatkozé informaciok:

e A koOzponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tajékoztatas visszaérkezése kozotti varhaté iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diplomaciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar
allampolgaroknak megengedett.

Forditasi kovetelmény: A Brazilia altal tett nyilatkozat értelmében minden esetben portugal
nyelvil forditast kell csatolni.

Koltségek: Nincs arra vonatkoz6 informacionk, hogy a kézbesités dijkoteles lenne.

Egyéb: Ha a kézbesitendd iratban hatarnap van megjeldlve, az iratot a brazil hatésagok nem
kézbesitik, ha a hatarnapig kevesebb, mint 180 nap van hatra!

Costa Rica

Alkalmazand6 egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. toérvény - 1d. az egyezményrdl szolod
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A koOzponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
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valo tdjékoztatds visszaérkezése kozotti varhatdé iddétartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

e A diplomaciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités megengedett
allampolgarsagtol fiiggetleniil.

Forditasi kovetelmény: A Costa Rica altal tett nyilatkozat értelmében minden esetben spanyol
nyelvii hivatalos forditast kell csatolni.

Koltségek: Nincs informacionk arra vonatkozoan, hogy a kézbesités dijkoteles lenne.

Dominikai Koztarsasag

Alkalmazandd egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilféldon torténd kézbesitéserol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (Kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl sz61o
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatosdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO Aaltali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tajékoztatas visszaérkezése kozotti varhaté iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 honapot javaslunk figyelembe venni.

o A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diploméciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar
allampolgaroknak megengedett.

Forditasi kovetelmény: a cimzett altali 6nkéntes atvétel (egyszerli kézbesités) esetén forditas
nem szlikséges, egyébként spanyol nyelvii forditast kell csatolni.

Koltségek: A kézbesitést végrehajtok végzik dijazas ellenében, a dij mértékérdl nincs
tudomasunk.

Egyesiilt Kiralysag (Anglia és Wales, Eszak-irorszag, Skocia, Gibraltar, tovabba az
alabbi tengerentuli teriiletek: Anguilla, Bermuda-szigetek, Kajman-szigetek,
Falklandszigetek, Guernsey, Man, Jersey, Montserrat, Pitcairn, St. Helena, Turk és
Caicosszigetek, Brit-Virgin-szigetek)

Alkalmazandd egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilféldon térténo kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. térvény - 1d. az egyezményrdl szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési mddokra vonatkozo informaciok:
e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO Aaltali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatds visszaérkezése kozotti varhatd iddtartam tekintetében az Egyesiilt
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Kiralysagban (Anglia és Wales, Eszak-Irorszag, Skécia) 4, a tobb teriilet esetében 6
honapot javaslunk figyelembe venni.

e kozvetlen postai kézbesités megengedett.

e A diplomaciai, konzuli képviseld6 utjan torténd kézbesités megengedett
allampolgarsagtol fiiggetleniil.

Forditasi kovetelmény: A cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerl kézbesités) esetén forditas
nem sziikséges, egyébként angol nyelvii forditast kell csatolni.

Koltségek: a kézbesités informacidink szerint dijmentes, az alabbi kivételekkel:

e Skocia, ahol a kézbesités dija 158 GBP koriili 0sszeg, amelyet a kézbesitést végzo
igazsagiigyi tisztviseld (messenger-at-arms) részére kell megfizetni, az altala megjelolt
modon (jelenlegi informacidink szerint banki atutalassal);

e Anguilla, ahol a kézbesités dija legutobbi informacioink szerint 100 USD, amelyhez
jarulékos koltségek is adodhatnak; a dijat a kézbesitést teljesito tisztviselO részére kell
megfizetni, a konkrét tigyt6l fliiggé modon.

Eqgyiptom

Alkalmazando6 egyezmény:

o A Magyar Koztarsasag és az Egyiptomi Arab Koztdrsasdg kozott a polgari és
kereskedelmi jogsegélyrol szolo, Kairoban, 1996. mdrcius 26. napjan alairt
Egyezmény (kihirdette az 1999. évi CIL torvény — 1d. a kétoldali egyezményekrol
sz0106 altalanos tajékoztatot).

e A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosdagi és birdsdgon kiviili iratok
kiilfoldon torténo kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15. napjan kelt
Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - Id. az egyezményrol szo6lo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozd informaciok:

e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tdjékoztatas visszaérkezése kozotti varhatd iddtartam tekintetében legalabb 9
hoénapot javaslunk figyelembe venni.

e A kdzvetlen postai Uton torténd kézbesités nem megengedett.

e A diploméciai vagy konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdsége egyiptomi
allampolgarsdggal nem rendelkez6 magyar allampolgarok részére, kényszer
alkalmazasa nélkiil megengedett.

Forditasi kovetelmények: Az egyezményhez Egyiptom nem tett olyan altalanos jellegii
nyilatkozatot, amely szerint megkoveteli az iratokhoz forditds csatolasat, de kozponti
hatéosdga az egyezmény alapjan ezt kérheti. (Megjegyzendd, hogy a kétoldalu
jogsegélyszerzddeés alapjan a cimzett altali Onkéntes atvétel (egyszerli kézbesités) esetén
forditds csatoldsa nem sziikséges, egyéb esetekben viszont arab nyelvli hiteles forditas
sziikséges.)

Koltségek: a kézbesités dijmentes.
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El Salvador

Alkalmazandd egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilféldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmeny (kihirdette a 2005. évi XXXVI. térvény - 1d. az egyezményrdl szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatds visszaérkezése kozotti varhatdo iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

e A diploméciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar
allampolgaroknak megengedett.

Forditasi kdvetelmény: a cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) esetén forditas
nem sziikséges, egyébként spanyol nyelvii forditast kell csatolni.

Kéltségek: Nincs informacio.

Eszak-Macedonia

Alkalmazando6 egyezmény:

o A Magyar Népkoztarsasdg és a Jugoszlav Szocialista Szovetségi Koztarsasdag kozott a
kolcsonos jogsegélyrol szolo, Belgradban, az 1968. évi marcius ho 7. napjan aldirt
szerzodés (Kihirdette az 1969. évi 1. tvr.), valamint az ezt mddosito és kiegészito,
Budapesten 1986. évi dprilis ho 25. napjdn aldirt szerzodés (Kihirdette az 1988. évi
1. tvr.—1d. a kétoldalu egyezményekrol szolo altalanos tajékoztatot)

o A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és birosagon kiviili iratok
kiilfoldon torténd kézbesitésérdl szolo, Hagaban, 1965. november 15. napjan kelt
Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVIL torvény - Id. az egyezményrdl szo6lod
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kdzponti hatosagok utjan torténd kézbesités esetén:

o kiilon jogsegélykérelemre nincs sziikség tapasztalataink szerint;

o akérelem IM NMFO altali kikiildése €s a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas
vagy a nem teljesités akadalyardl valo tajékoztatds visszaérkezése kozotti
varhato iddtartam tekintetében legalabb 6 honapot javaslunk figyelembe venni;

e A diplomaciai vagy konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdésége magyar
allampolgérok részére, kényszer alkalmazasa nélkiil megengedett.
e A kozvetlen postai kézbesités nem lehetséges.

Forditasi kovetelmények: A cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) esetén
forditas csatolasa nem sziikséges, egy€b esetekben viszont macedon nyelvi hiteles fordités
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sziikséges (ugyanakkor az 1965-6s hdgai egyezmény alapjan nem kovetelik meg a forditas
hitelességét).

Koltségek: a kézbesités dijmentes.

Egyéb: A kétoldali jogsegélyszerzodés 22. cikke alapjan lakcimkutatds iranti
jogsegélykérelem is eldterjeszthetd.

Fidzsi-szigetek

Alkalmazand6 egyezmény: A polgari jogsegély targyaban Budapesten, 1935. évi szeptember
ho 25-én kelt magyar-brit egyezmény (kihirdette az 1936. évi XIII. térvény - 1d. a kétoldala
egyezményekrdl szol6 altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési mdédokra vonatkoz6 informéaciok:

e A kozponti hatosdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tajékoztatas visszaérkezése kozotti varhaté iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A diplomaciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetésége a fidzsi
allampolgéarsaggal nem rendelkezd magyar allampolgarok részére megengedett.

e A kozvetlen postai uton torténd kézbesités a fidzsi allampolgarsdggal nem rendelkezd
személyek részére megengedett.

Forditasi kovetelmény: Angol nyelvi hiteles forditas csatolasa sziikséges, kivéve, ha a fogado
hatésag ezt nem koveteli meg (erre vonatkozo informaciéval nem rendelkeziink), de ebben az
esetben csak a cimzett altali 6nkéntes atvétel esetén keriilhet sor kézbesitésre.

Koltségek: nincs informacionk arra vonatkozodan, hogy a kézbesités dijkoteles-e, de az
egyezmény alapjan a kézbesités koltségének megtéritése kdvetelhetd.

Franciaorszag tengerentuli teriiletei: Uj-Kaledénia, Francia-Polinézia, Saint-Pierre és
Miquelon, Wallis-és-Futuna

Alkalmazandd egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilféldon torténd kézbesitéserol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési mddokra vonatkozo6 informaciok:

e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése ¢és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tdjékoztatds visszaérkezése kozotti varhatdé iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 5 hénapot javaslunk figyelembe venni.

o A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

e Diplomaciai/konzuli képviseld Utjan torténd kézbesités lehetdsége csak magyar
allampolgar részére megengedett.

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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Forditasi kdvetelmény: a cimzett altali Onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) esetén forditas
nem szlikséges, egyébként francia nyelvl forditast kell csatolni

Koltségek: A formalis kézbesitést birdsagi végrehajtd teljesiti, ekkor a kézbesités dijkoteles,
amelynek Osszege valtozo lehet (ismereteink szerint Francia Polinézia esetében elérheti a 200-
300 eurdt is), a dijfizetés mddja is esettdl fliggden valtozhat. Egyszert kézbesitést renddrségi
tisztviseld kézbesit, akinek a kozremiikodése dijmentes.

Fiilop-szigetek

Alkalmazandd egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténo kézbesitésérdl szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmeény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. térvény - 1d. az egyezményrdl szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkoz6 informaciok:

e A koOzponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tajékoztatas visszaérkezése kozotti varhaté iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diplomdciai, konzuli képviseld Utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
részére megengedett.

Forditasi kdvetelmény: a cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerli kézbesités) esetén forditas
nem sziikséges, egyébként angol vagy filippin6 nyelvii forditast kell csatolni.

Koltségek: A kézbesités dija cimzettenként 100 USD, kivéve, ha a cimzettek egy cimen
érhetdk el. A dij megfizetésének modjarol nem rendelkeziink informécioval.

Georgia (Gruzia)

Alkalmazandd egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilféldon torténd kézbesitéserol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A koOzponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatds visszaérkezése kozotti varhaté iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 6 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

e Diplomaciai/konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdsége csak magyar
allampolgar részére megengedett.

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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Forditasi kovetelmény: Az egyezményhez Georgia olyan altalanos jellegli nyilatkozatot tett,
amely szerint a formalis kézbesitéshez megkovetelik az iratokhoz forditds csatolasat
(hivatalos nyelv: gruz).

Koltségek: a kézbesités nem dijkoteles.

Hollandia Eurépai Unién Kkiviili tengerentuli teriiletei: Aruba

Alkalmazandd egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilféldon torténd kézbesitéserol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmeény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. térvény - 1d. az egyezményrdl szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatosdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO Aaltali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szold igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tajékoztatas visszaérkezése kozotti varhaté iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 6 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

e Diplomaciai/konzuli képviseld ttjan térténd kézbesités lehetésége allampolgarsagtol
fiiggetleniil megengedett.

Forditasi kovetelmény: Az egyezményhez Hollandia olyan altalanos jellegii nyilatkozatot tett,
amely szerint nem kovetelik meg az iratokhoz forditas csatolasat (hivatalos nyelv: holland).

Koltségek: Amennyiben birdsagi végrehajtd teljesiti a kézbesitést (elsésorban formalis
kézbesités) a kézbesités dijkoteles, 0sszege valtozhat (a fizetés részleteirél nem rendelkeziink
informécioval), amennyiben renddrségi tisztviseld (leginkabb egyszerli kézbesités), a
kézbesités dijmentes.

Hollandia Eurépai Unién Kiviili tengerentili teriiletei: Curacao, Sint Maarten, Bonaire,
Sint Eustatius és Saba (volt Holland Antillak)

Alkalmazandé egyezmény: A polgari eljarasra vonatkozo, Hagaban az 1954. évi marcius ho
1. napjan kelt nemzetkozi egyezmény (kihirdette az 1966. évi 8. tvr. - 1d. az egyezményrdl
sz0l0 altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolads vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tdjékoztatds visszaérkezése kozotti varhatdé iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités alkalmazasat informacioink szerint nem ellenzi
Hollandia.

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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e A diploméciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdségét nem magyar
allampolgarok tekintetében sem ellenzi Hollandia a rendelkezésiinkre 4116 informaciok
szerint.

Forditasi kdvetelmény: A cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) esetén forditas
nem szlikséges, egyébként holland nyelvii hiteles forditast kell csatolni.

Koltségek: Nincs informécionk arra vonatkozoan, hogy a kézbesités dijkoteles-e.

India

Alkalmazandd egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténo kézbesitésérdl szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmeény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. térvény - 1d. az egyezményrdl szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési mdédokra vonatkozd informéaciok:

e A kozponti hatosdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO Aaltali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatas visszaérkezése kozotti varhatd idétartam tekintetében legalabb 9
hénapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diplomadciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
részére megengedett.

Forditasi kovetelmény: Az egyezményhez tett nyilatkozat értelmében az iratokhoz minden
esetben angol nyelvii forditast kell csatolni.

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Irak

Alkalmazand6 egyezmény: A Magyar Népkoztarsasag és az Iraki Koztarsasag kozott a
jogsegely nyujtasarol Budapesten, az 1977. évi marcius ho 4. napjan aldirt szerzédés
(kihirdette az 1978. évi 11. tvr. - 1d. a kétoldalt egyezményekrdl sz616 altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkoz6 informaciok:

e A koOzponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatds visszaérkezése kozotti varhatd iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 1 évet javaslunk figyelembe venni.

e Az iraki hatésagok kozremiikodésével kézbesitendd iratokat a birésag pecsétjével kell
ellatni (és azt az IM-nek hitelesitenie kell).

e A diplomaéciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdség csak a magyar
allampolgérok részére, kényszer nélkiil megengedett.

e Kozvetlen postai kézbesitésre nincs mod.

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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Forditasi kovetelmény: Minden esetben sziikséges angol, vagy a kézbesités helyétdl fliggd
hivatalos nyelven (arab, kurd, tiirkmén vagy asszir) késziilt hiteles forditas.

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Izland

Alkalmazandd egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténo kézbesitésérdl szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. térvény - 1d. az egyezményrdl szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési mdédokra vonatkozd informéaciok:

e A kozponti hatosdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO Aaltali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szold igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tdjékoztatds visszaérkezése kozotti varhatd idOtartam tekintetében legalabb 4
hénapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

e A diploméciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités allampolgarsagtol
fiiggetleniil megengedett.

Forditasi kdvetelmény: A cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) esetén forditas
nem sziikséges, egyébként izlandi forditast kell csatolni.

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Izrael

Alkalmazandd egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilféldon torténo kézbesitéserol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - Id. az egyezményr6l szold
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkoz6 informaciok:

e A koOzponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl sz0lo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tdjékoztatds visszaérkezése kozotti varhatdo idOtartam tekintetében legalabb 6
honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

e A diplomaciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités allampolgarsagtol
fliggetleniil megengedett.

Forditasi kovetelmény: A cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerli kézbesités) esetén forditas
nem sziikséges, egyébként héber, arab vagy angol nyelvi forditast kell csatolni.

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Japan

Alkalmazandd egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilféldon torténd kézbesitéserol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmeény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. térvény - 1d. az egyezményrdl szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési moédokra vonatkoz6 informéaciok:

e A kozponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatds visszaérkezése kozotti varhatd idotartam tekintetében legaldbb 4
hénapot javaslunk figyelembe venni.

o A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diplomaéciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgarnak
megengedett.

Forditasi kdvetelmény: A cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) esetén forditas
nem sziikséges, egyébként japan forditast kell csatolni. A forditast az eredeti irattal egyiitt
sziikséges megkiildeni.

Koltségek: A kézbesités foszabaly szerint (postai Gton torténd kézbesités esetén, amely a
f6szabaly) dijmentes. Amennyiben azonban birdsagi tisztviseld személyes kézbesités utjan
kézbesit (erre rendszerint erre irdnyuld kérelem esetén kertil sor), annak dija megtéritendo.
Ennek 6sszege 1800 jen (hétkoznap munkaidében torténd kézbesités esetén) vagy 4200 jen
(éjszaka, hétvégén vagy munkasziineti napon torténd kézbesités esetén), amihez utazasi
koltség adodik, a birdsagtol szamitva kilométerenként 37 jen.

Kanada

Alkalmazand6 egyezmény:

o A polgari jogsegély targyaban Budapesten, 1935. évi szeptember ho 25-én kelt
magyar-brit egyezmény (kihirdette az 1936. évi XIII. torvény - 1d. a kétoldalu
egyezményekrdl szo616 altalanos tajekoztatot)

o A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és birosagon kiviili iratok
kiilfoldon torténo kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15. napjan kelt
Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - Id. az egyezményrol szo6lo
altalanos tajékoztatot)

Kézbesitési moédokra vonatkoz6 informéaciok:

e A koOzponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tdjékoztatds visszaérkezése kozotti varhatd idOtartam tekintetében legalabb 4
honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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A diplomaciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités allampolgarsagtol
fliggetleniil megengedett.

Forditasi kovetelmények: A kanadai jog az egyszerli kézbesitést nem ismeri, ilyen
jogsegélykérelmet nem is teljesitenek, ezért a kézbesitendd iratot minden esetben el kell latni
forditassal, mégpedig a kézbesités helye szerint tartomanytol, illetve teriilettdl fliggden angol,
vagy francia nyelven, az aldbbiak szerint:

Alberta, British Columbia, Newfoundland és Labrador, Nova Scotia, Prince Edward
Island: csak angol nyelven.

Manitoba, Northwest Territories Nunavut, Ontario Saskatchewan: angol vagy francia
nyelven.

New Brunswick, Yukon: angol vagy francia nyelven, de attél fliggéen, hogy a cimzett
melyiket érti, a kozponti hatosag megkovetelheti a kifejezetten azon a nyelven késziilt
forditas csatolésat.

Québec: francia nyelvil forditas csatoldsa sziikséges az eljarast megindito irathoz (pl.
keresetlevél). Amennyiben azzal a cimzett egyetért, mas iratokhoz elegendd ez
egyezmény szerinti leirds francia nyelvli forditasat csatolni. A forditasnak minden
esetben francia nyelviinek kell lennie, azonban a québeci kdzponti hatésag kérelemre
az angol nyelvi forditassal ellatott iratot is kézbesiti, ha a cimzett ért angolul.

Forditds hianyaban a kanadai hatésagok a kézbesitendd iratokat teljesités nélkiil
visszakiildik.

Koltségek:

A kézbesités dija 100 kanadai dollar.
A dij eldre fizetendd, az a sikertelen kézbesités esetén is jar.
A fizetés modjara vonatkozo6 informéciok:

o banki atutalas nem alkalmazhatd, csak kanadai bank altal kibocsatott csekk
formajaban elfogadott;

o erre tekintettel al00 kanadai dollaros csekket kanadai kiilképviseletiink allitja
ki és kiildi meg az illetékes kanadai hatosag részére,

o a 100 kanadai dollarnak megfelelé forintdsszeget pedig a birdsagnak,
hatoésagnak a Kiilgazdasagi ¢és Kiiliigyminisztérium Kiilképviseletek
10023002- 01397291-00000000 szamu szamlajara kell atutalnia,

o a kozlemény rovatban az aldbbiakat feltiintetve: ,Kanadai iratkézbesités —
cimzett neve:....”.

o az atutalas megtorténtérdl szolo banki igazolast a birésag az IM NMFO-nak a
kézbesitendd iratokkal egyidejiileg kiildi meg.

Kazahsztan

Alkalmazand6 egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.
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napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolod
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése ¢és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tajékoztatas visszaérkezése kozotti varhaté iddtartam tekintetében nincs
tapasztalatunk, de legalabb 6 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai iton torténo kézbesités megengedett.

e A diploméciai vagy konzuli képvisel6 utjan torténd kézbesités Ilehetdsége
allampolgarsagtol fliggetleniil megengedett.

Forditasi kovetelmények: a cimzett altali onkéntes atvétel (egyszeri kézbesités) esetén
forditas csatolasa nem sziikséges, egyéb esetekben viszont kazah vagy orosz nyelvii forditas
szlikséges.

Koltségek: Nincs informacionk arra vonatkozoan, hogy a kézbesités dijkoteles lenne.

Kenya

Alkalmazand6 egyezmény: A polgari jogsegély targyaban Budapesten, 1935. évi szeptember
ho 25-én kelt magyar-brit egyezmény (kihirdette az 1936. évi XIII. torvény - 1d. a kétoldala
egyezményekrdl szol6 altalanos tajékoztator).

A kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A koOzponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl sz6lo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatas visszaérkezése kozotti varhato idétartam tekintetében legalabb 9-12
honapot javaslunk figyelembe venni.

e A diplomaciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdsége a kenyai
allampolgarsaggal nem rendelkez6 magyar allampolgarok részére megengedett.

e A kdzvetlen postai uton torténd kézbesités a kenyai dllampolgarsaggal nem rendelkezd
személyek részére megengedett.

Forditasi kovetelmény: Angol nyelvii hiteles forditas csatoldsa sziikséges, kivéve, ha a fogadd
hatosag ezt nem koveteli meg (erre vonatkozo6 informaciéval nem rendelkeziink), de ebben az

esetben csak a cimzett altali Onkéntes atvétel esetén keriilhet sor kézbesitésre.

Koltségek: Nincs informacionk arra vonatkozoan, hogy a kézbesités dijkoteles-e, de az
egyezmény alapjan a kézbesités koltségének megtéritése kovetelhetd.

Kina
Alkalmazando6 egyezmény:

e A polgari és kereskedelmi tigyekben torténd kolesonds jogsegélyrdl szolo, Pekingben,
1995. év oktdber honap 9. napjan alairt szerz6dés (kihirdette az 1997. évi LXIIL. tv. —
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Id. a kétoldalu egyezményekrdl szolo altalanos tajékoztatot). Az egyezmény hatalya
Hongkongra és Makadra nem terjed Ki.

o A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosdagi és birdsagon kiviili iratok
kiilfoldon torténo kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15. napjan kelt
Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - Id. az egyezményrol szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése ¢és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tdjékoztatas visszaérkezése kozotti varhatd idétartam tekintetében legalabb 6
honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai iiton torténd kézbesités nem megengedett.

e A diploméciai vagy konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetésége magyar
allampolgarok részére, kényszer alkalmazasa nélkiil megengedett.

Forditasi kovetelmények: a cimzett altali Oonkéntes atvétel (egyszerti kézbesités) esetén
forditas csatoldsa nem sziikséges, egyéb esetekben viszont kinai nyelvii forditas sziikséges (a
kétoldalt jogsegélyszerzddés alapjan hiteles forditasra van sziikség, azonban a kézbesitési
egyezménynél Kina nem koveteli meg a forditas hitelességét).

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Kina - Hong Kong

Alkalmazand6d egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilféldon torténo kézbesitésérdl szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkoz6 informaciok:

e A koOzponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl sz6lo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tdjékoztatds visszaérkezése kozotti varhatdo idOtartam tekintetében legalabb 4
honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

e A diplomaéciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
szdmara megengedett.

Forditasi kovetelmény: Kinai vagy angol forditast kell csatolni, kivéve a cimzett altali
onkéntes atvételt (egyszerli kézbesités) illetve azt az esetet, ha a megkeresd igazolja, hogy a
cimzett az irat nyelvét érti.

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Egyéb: A Hong Kong-i kdzponti hatésag megtagadja a kézbesitést, ha akar a kézbesitendd

iratban, akar a jogsegélykérelmen Hong Kong nem Kina Kkiilonleges kozigazgatasi
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teriileteként van feltlintetve vagy egyéb olyan modon, amibdl nem allapithatd meg, hogy
Hong Kong nem szuverén allam. Erre tekintettel fokozottan kell iigyelni arra, hogy ha a
kézbesitendd iratban akar lakcimadatként, akar egyéb forméaban keriil Hong Kong emlitésre,
akkor az a fentiek figyelembevételével torténjen (pl. ,,Hong Kong, Kina”, ,,Hong Kong, Kina
kiilonleges kozigazgatasi teriilete”’; angol forditasban ,,Hong Kong SAR, China”).

Kina - Makaé

Alkalmazandd egyezmény. A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténo kézbesitésérdl szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmeény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. térvény - 1d. az egyezményrdl szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési mdédokra vonatkozd informéaciok:

e A kozponti hatosdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO Aaltali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tdjékoztatds visszaérkezése kozotti véarhatd iddtartam tekintetében legalabb 5
hénapot javaslunk figyelembe venni

e A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

e A diplomadciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
szdmara megengedett.

Forditasi kovetelmény: a cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerti kézbesités) kivételével
kinai vagy portugal forditast kell csatolni.

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Kirgizisztan

Alkalmazand6 egyezmény: A polgari eljardasra vonatkozo, Hagaban az 1954. évi marcius ho
1. napjan kelt nemzetkozi egyezmény (kihirdette az 1966. évi 8. tvr. - 1d. az egyezményrdl
sz0l0 altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tdjékoztatds visszaérkezése kozotti varhatdé iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités alkalmazasat informacioink szerint nem ellenzi
Kirgizisztan.

e A diplomaciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdségét nem magyar
allampolgarok tekintetében sem ellenzi Kirgizisztan a rendelkezésiinkre allo
informdaciok szerint.

Forditasi kdvetelmény: A cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) esetén forditas
nem sziikséges, egyébként Kirgiz vagy orosz nyelvii hiteles forditast kell csatolni.
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Koltségek: Nincs informacionk arra vonatkozoan, hogy a kézbesités dijkoteles-e.

Kolumbia

Alkalmazand6d egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXV torvény - 1d. az egyezményrdl szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkoz6 informaciok:

e A kozponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatds visszaérkezése kozotti varhatdo iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 6 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

e A diploméciai, konzuli képviseld6 utjan torténd kézbesités allampolgarsagtol
fiiggetleniil megengedett.

Forditasi kovetelmény: az egyezményhez tett nyilatkozat értelmében az iratokhoz spanyol
nyelvii forditast kell csatolni (kivéve az egyszerli kézbesitést).

Kéltségek: nincs informacionk arra vonatkozdan, hogy a kézbesités dijkoteles lenne.

Koreai Koztarsasag

Alkalmazandd egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilféldon torténd kézbesitéserol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (Kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményr6l szold
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkoz6 informaciok:

e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén A kérelem IM NMFO éltali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl sz0lo igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tdjékoztatds visszaérkezése kozotti varhatd idOtartam tekintetében legalabb 6
honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diploméciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
szdmara megengedett.

Forditasi kovetelmény: az egyezményhez tett nyilatkozat értelmében az iratokhoz koreai
nyelvii forditast kell csatolni (kivéve az egyszerii kézbesitést).

Koltségek: A végrehajtd altal torténd kézbesités dijkoteles, a dij mértékére vonatkozdan nem

rendelkeziink informacioval (fészabaly szerint postai uton torténik a kézbesités, amelynek
nincs dija).
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Koreai Népi Demokratikus Koztarsasag

Alkalmazandd egyezmény: 4 Magyar Népkoztarsasag és a Koreai Neépi Demokratikus
Koztarsasag kozott a polgari, csaladjogi és biiniigyi jogsegélyrdl szolo, Phenjanban az 1970.
évi oktober hé 5. napjan aldirt szerzédés (Kihirdette az 1971. évi 12. tvr.— 1d. a kétoldalua
egyezményekrdl szol6 altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési mdédokra vonatkozd informéaciok:

e A kozponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tadjékoztatas visszaérkezése kozotti varhatd idOtartam tekintetében egyaltalan
nincs gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 12 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diplomadciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
részére megengedett.

Forditasi kdvetelmény: a cimzett altali Onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) esetén forditas
nem sziikséges, egy¢b esetben hiteles koreai forditast kell csatolni.

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Koszovo

Alkalmazand6 egyezmény: A Magyar Népkoztarsasag és a Jugoszlav Szocialista Szovetségi
Koztarsasdag kézott a kolesonos jogsegélyrol szolo, Belgradban, az 1968. évi marcius ho 7.
napjan alairt szerzodes (kihirdette az 1969. évi 1. tvr.), valamint az ezt modosito és kiegészito,
Budapesten 1986. évi aprilis ho 25. napjan aldirt szerzédés (kihirdette az 1988. évi 1. tvr.— Id.
a kétoldalu egyezményekrdl sz616 altalanos tajékoztatot)

Kézbesitési modokra vonatkozd informaciok:

e A kozponti hatdsagok utjan torténd kézbesités esetén:

o kiilon jogsegélykérelemre nincs sziikség tapasztalataink szerint;

o a kérelem IM NMFO 4altali kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szold igazolas
vagy a nem teljesités akadalyarol vald tdjékoztatds visszaérkezése kozotti
varhato id6tartam tekintetében legalabb 6 honapot javaslunk figyelembe venni;

e A diploméciai vagy konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdsége magyar
allampolgarok részére, kényszer alkalmazasa nélkiil megengedett.
e A kozvetlen postai kézbesités nem lehetséges

Forditasi kovetelmények: A cimzett altali Onkéntes atvétel (egyszerli kézbesités) esetén
forditas csatoldsa nem sziikséges, egyéb esetekben viszont alban nyelvli hiteles forditas
sziikséges.

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Egyéb: A kétoldali jogsegélyszerz6dés 22. cikke alapjan lakcimkutatds irdnti
jogsegélykérelem is eldterjeszthetd.
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Kuba

Alkalmazand6 egyezmény: 4 Magyar Népkoztarsasag és a Kubai Koztarsasag kozott a
polgari, csaladjogi és buintigyi jogsegély targyaban Havannaban, az 1982. évi november ho
27. napjan alairt szerzodeés (kihirdette az 1984. évi 4. tvr. - 1d. a kétoldalu egyezményekrol
sz0l0 altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkoz6 informaciok:

e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérol szolo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatds visszaérkezése kozotti varhatd iddtartam tekintetében legaldbb 12
honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diplomadciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
részére megengedett.

Forditasi kdvetelmény: A cimzett ltali onkéntes atvétel (egyszerli kézbesités) esetén forditas
nem sziikséges, egyéb esetben hiteles spanyol forditast kell csatolni.

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Kuvait

Alkalmazando egyezmény: A polgdri és kereskedelmi tigyekben keletkezett birosdagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolo
altalanos tajékoztatot).

- A kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tdjékoztatas visszaérkezése kozotti varhatd iddtartam tekintetében legalabb 6
honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diplomaéciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
szamara megengedett.

Forditasi kovetelmény: az egyezményhez tett nyilatkozat értelmében az iratokhoz arab nyelvii
forditast kell csatolni (kivéve az egyszerii kézbesitést).

Koltségek: a kézbesités dijmentes.

Lesotho
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Alkalmazandé egyezmény: A polgari jogsegély targyaban Budapesten, 1935. évi szeptember
ho 25-én kelt magyar-brit egyezmény (kihirdette az 1936. évi XIII. térvény - 1d. a kétoldala
egyezményekrdl szol6 altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési moédokra vonatkoz6 informéaciok:

e A kozponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO Aaltali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tdjékoztatds visszaérkezése koOzotti varhatdo iddtartam tekintetében nem
rendelkeziink tapasztalattal, de legalabb 9-12 hénapot javaslunk figyelembe venni.

e A diplomaciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdsége a lesothoi
allampolgéarsadggal nem rendelkezé magyar allampolgarok részére megengedett.

e A kozvetlen postai uton torténd kézbesités a lesothoi allampolgarsaggal nem
rendelkezd személyek részére megengedett.

Forditéasi kovetelmény: Angol nyelvii hiteles forditas csatoldsa sziikséges, kivéve, ha a fogado
hatésag ezt nem koveteli meg (erre vonatkozo informaciéval nem rendelkeziink), de ebben az
esetben csak a cimzett altali onkéntes atvétel esetén keriilhet sor kézbesitésre.

Koltségek: Nincs informacionk arra vonatkozodan, hogy a kézbesités dijkoteles-e, de az
egyezmény alapjan a kézbesités koltségének megtéritése kovetelheto.

Libanon

Alkalmazando egyezmény: A polgdri eljarasra vonatkozo, Hagdaban az 1954. évi marcius ho
1. napjan kelt nemzetkozi egyezmény (kihirdette az 1966. évi 8. tvr. - 1d. az egyezményrol
sz0106 altalanos t4jékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkoz6 informaciok:

e A koOzponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl sz6lo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatds visszaérkezése kozotti varhatdo iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités alkalmazasat informacidink szerint nem ellenzi Libanon.

e A diplomaciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdségét nem magyar
allampolgarok tekintetében sem ellenzi Libanon a rendelkezésilinkre allo informéciok
szerint.

Forditasi kdvetelmény: A cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerli kézbesités) esetén forditas
nem szlikséges, egyébként arab nyelvii hiteles forditast kell csatolni.

Koltségek: Nincs informacionk arra vonatkozoan, hogy a kézbesités dijkoteles-e.

Malawi

Alkalmazand6 egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
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napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. toérvény - 1d. az egyezményrdl szolod
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkoz6 informaciok:

e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatas visszaérkezése kozotti varhaté iddtartam tekintetében nem
rendelkeziink gyakorlati tapasztalattal, de legaldbb 9 honapot javaslunk figyelembe
venni.

e A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

e A diplomiciai, konzuli képviseld6 tutjan torténd kézbesités allampolgarsagtol
fiiggetleniil megengedett.

Forditdsi kovetelmény: Malawi az egyezményhez nem tett olyan dltalanos jellegii
nyilatkozatot, amely szerint megkdvetelik az iratokhoz forditds csatolasat, de kdzponti
hatésaga az egyezmény alapjan ezt kérheti (hivatalos nyelv: chicheva).

Koltségek: Nincs informacionk arra vonatkozdan, hogy a kézbesités dijkoteles-e.

Marokko

Alkalmazando egyezmény: A polgdri és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilféldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. térvény - 1d. az egyezményrdl sz61o
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tdjékoztatds visszaérkezése kozotti varhatd iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kdzvetlen postai kézbesités megengedett.

e A diploméciai, konzuli képviselé6 utjan torténd kézbesités allampolgarsagtol
fiiggetleniil megengedett.

Forditasi kovetelmény: Marokkd az egyezményhez nem tett olyan altalanos jellegli
nyilatkozatot, amely szerint megkdvetelik az iratokhoz forditds csatolasat, de kdzponti
hatosdga az egyezmény alapjan minden esetben arab vagy francia forditast kér, akkor is, ha

csak egyszer( forditast kér a megkeresd, forditas hianyaban pedig nem jarnak el.

Koltségek: A kézbesités nem dijkoteles.

Marshall-szigetek

Alkalmazand6 egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
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napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolod
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tdjékoztatds visszaérkezése kozotti varhatd iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diplomaciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
szamara megengedett.

Forditasi kovetelmény: az egyezményhez a Marshall-szigetek olyan altalanos jellegt
nyilatkozatot tett, amely szerint megkoveteli az iratokhoz angol nyelvl forditas csatolasat.

Koltségek A kézbesités dijkoteles, rendszerint 100 USD alatti dsszeg.

Mexiké

Alkalmazand6d egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birésagon kiviili iratok kiilféldon térténo kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolod
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkoz6 informaciok:

e A koOzponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl sz6lo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tdjékoztatds visszaérkezése kozotti varhatd idOtartam tekintetében legalabb 9
honapot javaslunk figyelembe venni. Tapasztalataink szerint amennyiben az iratban
hatarnap van megjeldlve, a jogsegélykérelemnek a hatarnap eldtt legalabb négy
honappal meg kell érkeznie a mexikoi kdzponti hatdsdghoz, igy ezt is figyelembe kell
venni az irat kikiildésekor, illetve a hatdrnapok kitlizésekor. Ha az irat e feltételnek
nem felel meg, a mexikoi hatdsagok a jogsegélykérelmet nem biztos, hogy teljesitik.

e A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diplomaéciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
szdmara megengedett.

Forditasi kovetelmény: spanyol forditds sziikséges minden esetben, a mexikoi hatdsagok
tapasztalatunk szerint ugyanis a cimzett altali 6nkéntes atvétel utjan torténd kézbesitést sem
kisérlik meg forditas hianyaban.

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Moldova

Alkalmazando6 egyezmény:
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e A Magyar Népkoztarsasag és a Szovjet Szocialista Koztarsasagok Szovetsége kozott a
polgari, csaladjogi és biiniigyi jogsegély targyaban Moszkvaban, 1958. évi julius ho
15. napjan aldirt szerzodés (Kihirdette az 1958. évi 38. tvr.), valamint az ezt
kiegészito és modosito, Budapesten 1971. évi oktober ho 19. napjan aldirt
jegyzokonyv (kihirdette az 1972. évi 18. tvr. a 2007. évi CXIIL. tv. alapjan)

e A polgari és kereskedelmi tigyekben keletkezett birosagi és birosagon kiviili iratok
kiilfoldon torténo kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15. napjan kelt
Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - Id. az egyezményrdl szo6ld
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatdsagok utjan torténo kézbesités esetén:

o kiilon jogsegélykérelemre nincs sziikség tapasztalataink szerint;

o a kérelem IM NMFO altali kikiildése és a kérelem teljesitésérol szold igazolas
vagy a nem teljesités akadalyarol vald tdjékoztatds visszaérkezése kozotti
varhato6 id6tartam tekintetében legaldbb 6 honapot javaslunk figyelembe venni

e A diploméciai vagy konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdsége magyar
allampolgarok részére, kényszer alkalmazasa nélkiil megengedett.
e Kozvetlen postai kézbesités nem lehetséges.

Forditasi kovetelmények: A cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerli kézbesités) esetén
forditas csatolasa nem sziikséges, egyéb esetekben viszont moldav nyelvii hiteles forditas
sziikséges. A kézbesitési egyezmény alapjan szintén sziikséges forditds, de nem hiteles is
elegendod.

Koltségek: a kézbesités dijmentes.

Monaco

Alkalmazand6 egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birdsagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (Kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatds visszaérkezése kozotti varhatdé iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 4 honapot javaslunk figyelembe venni.

o A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diploméciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
részére megengedett.

Forditasi kovetelmény: Amennyiben az egyezmény 7. cikkének megfeleléen angol vagy
francia nyelven kitoltott, az egyezmény alkalmazasédhoz sziikséges nyomtatvanyok (amiket az
IM NMFO tolt ki) alapjan az irat jellege és targya megallapithatd, nem koveteli meg forditas
csatolasat Monaco, de egyes esetekben a megkeres6tdl tovabbi informaciok kérhetdk az
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iratrol; illetve a kdzponti hatésag az egyezmény alapjan barmikor kérheti forditas csatolasat
(hivatalos nyelv: francia).

Koltségek: A kézbesités dijmentes, amennyiben a rendérség kézbesit, a birésagi végrehajto
altali kézbesités viszont dijkoteles. E dij mértékére, illetve megfizetésének modjara
vonatkozo6an nem rendelkeziink informécioval.

Mongdlia

Alkalmazand6 egyezmény: A Magyar Népkoztarsasag és a Mongol Népkoztarsasag kozott a
polgari, csaladjogi és biiniigyi jogsegélyrol szolo, Budapesten az 1968. évi november ho 22.
napjan alairt szerzédés (Kihirdette az 1969. évi 11. tvr. — 1d. a kétoldalu egyezményekrdl
sz0l0 altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkoz6 informaciok:

e A kozponti hatésagok tjan torténd kézbesités esetén:

o kiilon jogsegélykérelemre nincs sziikség tapasztalataink szerint;

o a kérelem IM NMFO altali kikiildése és a kérelem teljesitésérol szolo igazolas
vagy a nem teljesités akadalyarol vald tédjékoztatds visszaérkezése kozotti
varhat6 id6tartam: legalabb 12 hénapot javaslunk figyelembe venni.

o A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.
e A diplomadciai, konzuli képviseld tjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
részére megengedett.

Forditasi kovetelmény: A cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) esetén forditas
nem sziikséges, egy¢b esetben hiteles mongol forditast kell csatolni.

Koltségek: a kézbesités dijmentes.

Montenegro
Alkalmazando6 egyezmény:

o A Magyar Népkoztarsasdag és a Jugoszlav Szocialista Szovetségi Koztarsasag kozott a
kolcsonos jogsegélyrdl szolo, Belgradban, az 1968. évi mdarcius ho 7. napjan aldirt
szerzddés (Kihirdette az 1969. évi 1. tvr.), valamint az ezt mddosito és kiegészito,
Budapesten 1986. évi aprilis ho 25. napjan aldirt szerzodés (kihirdette az 1988. évi
1. tvr—1d. a kétoldali egyezményekrdl szolo altalanos tajékoztatot)

o A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és birosagon kiviili iratok
kiilfoldon tortend kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15. napjan kelt
Egyezmeény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. térvény - Id. az egyezményrdl szolo
altalanos tajékoztatot).

Legutoljara frissitve: 2024. oktober 4.



53

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatdsagok utjan torténo kézbesités esetén:

o kiilon jogsegélykérelemre nincs sziikség tapasztalataink szerint;

o akérelem IM NMFO altali kikiildése €s a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas
vagy a nem teljesités akadalyarol vald tajékoztatas visszaérkezése kozotti
varhato id6étartam tekintetében legaldbb 6 honapot javaslunk figyelembe venni;

e A diplomaciai vagy konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdésége magyar
allampolgéarok részére, kényszer alkalmazasa nélkill megengedett a kétoldalu
jogsegélyszerzodés alapjan, a kézbesitési egyezmény alapjan viszont a cimzett
allampolgarsagatol fiiggetlentil.

e A kozvetlen postai kézbesités nem lehetséges.

Forditasi kovetelmények: A cimzett altali Onkéntes atvétel (egyszeri kézbesités) esetén
forditas csatoldsa nem sziikséges, egyéb esetekben viszont montenegroéi nyelvil hiteles forditas
sziikséges a kétoldalu jogsegélyszerzodés alapjan. A kézbesitési egyezmény alapjan szintén
szlikséges forditas, de nem hiteles is elegendd.

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Egyéb: A kétoldali jogsegélyszerz6dés 22. cikke alapjan lakcimkutatds irdnti
jogsegélykérelem is eldterjeszthetd.

Nicaragua

Alkalmazando egyezmény: A polgdri és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolod
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo6 informaciok:

e A koOzponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl sz6lo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tdjékoztatds visszaérkezése kozotti varhatd idOtartam tekintetében legalabb 6
honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diplomaéciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
részére megengedett.

Forditasi kovetelmény: A cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) kivételével
spanyol nyelvi forditas csatolasa sziikséges.

Koltségek: Nincs informacionk arra vonatkozdan, hogy a kézbesités dijkoteles lenne.

Norvégia
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Alkalmazandé egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolod
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkoz6 informaciok:

e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatds visszaérkezése kozotti varhatd idotartam tekintetében legaldbb 4
honapot javaslunk figyelembe venni.

o A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diplomaéciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
részére megengedett.

Forditéasi kdovetelmény: Norvég, dan vagy svéd forditast kell csatolni, kivéve,

e a cimzett altali onkéntes atvételt (egyszeri kézbesités), vagy

¢ ha formalis kézbesitésnél a norvég kdzponti hatésag meggydzddott arrol, hogy
a cimzett érti az irat nyelvét.

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Oroszorszag
Alkalmazando6 egyezmény:

o A Magyar Népkoztarsasag és a Szovjet Szocialista Koztarsasagok Szovetsége kozott a
polgari, csalddjogi és biiniigyi jogsegély targyaban Moszkvaban, 1958. évi julius ho
15. napjan alairt szerzédés (Kihirdette az 1958. évi 38. tvr.), valamint az ezt kiegészité
és modosito, Budapesten 1971. évi oktober ho 19. napjan alairt jegyzokonyv
(kihirdette az 1972. évi 18. tvr.)

o A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosdagi és birosagon kiviili iratok
kiilfoldon torténo kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15. napjan kelt
Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrol szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozd informaciok:

e A kozponti hatosdgok Utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO Altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tdjékoztatas visszaérkezése kozotti varhatd iddtartam tekintetében legalabb 6
honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kdzvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diploméciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
részére megengedett
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Forditasi kovetelmények: A cimzett altali Onkéntes atvétel (egyszeri kézbesités) esetén
forditas csatolasa nem sziikséges, egyéb esetekben viszont orosz nyelvi forditas sziikséges; az
1965-6s hagai egyezmény alapjan nem kovetelik meg, hogy a forditds hiteles legyen, a
kétoldalu jogsegélyszerzddés eldirja, hogy a forditasnak hitelesnek kell lennie. Megjegyzendd
azonban, hogy kényszerkézbesitésre még orosz nyelvii forditas csatoldsa esetén sem keriil sor,
amennyiben az oroszorszagi cimzett idézés ellenére nem jelenik meg az iratok atvétele
céljabol az orosz birdsagon.

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Orményorszag

Alkalmazandd egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténo kézbesitéserdl szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. térvény - 1d. az egyezményrdl sz616
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési mdédokra vonatkozd informéaciok:

e A kozponti hatosdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tajékoztatas visszaérkezése kozotti varhaté iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

e A diploméciai, konzuli képviseld6 utjan torténd kézbesités allampolgarsagtol
fiiggetlentil megengedett

Forditasi kovetelmény: az egyezményhez Orményorszdg nem tett olyan dltaldnos jellegii
nyilatkozatot, amely szerint megkdvetelik az iratokhoz forditas csatolasat, de kozponti
hatdésaga az egyezmény alapjdn ezt kérheti (hivatalos nyelv: 6rmény), és az elérhetd

informaciok alapjan elényben részesitik, ha 6rmény forditassal van ellatva a kézbesitendd irat.

Koltségek: A kézbesités nem dijkdteles.

Pakisztan

Alkalmazand6 egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birdsagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
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valo tajékoztatas visszaérkezése kozotti varhatd idétartam tekintetében legalabb 9
honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

e A diploméciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
részére megengedett.

Forditasi kovetelmény: Az egyezményhez nem tett olyan altalanos jellegli nyilatkozatot,
amely szerint megkovetelik az iratokhoz forditds csatolasat, de kozponti hatdsdga az
egyezmény alapjan ezt kérheti (hivatalos nyelv: angol, urdu).

Koltségek: A kézbesités dijmentes

Palesztin Hatésag

Izrael altal adott tajékoztatas szerint a kézbesitési egyezmény izracli kézponti hatosaga a
Palesztin Hatosag teriiletén tartdzkodd személyek részére kézbesitendd iratokat az alabbi
feltételek fennalldsa esetén tovabbitja a Palesztin Hatosagnak, amely kézbesiti az iratokat a
terliletén tartozkodo személyeknek:

a) az iratokat arab és héber nyelvre is leforditottak;

b) akérelem tartalmazza a cimzett teljes (négy tagbol allo) nevét;
C) akérelem tartalmazza a cimzett személyi azonositojat;

d) akérelem a lehetdségekhez képest tartalmazza a teljes cimet.

- A kézbesités nemzetkozi egyezmény és viszonossag hidnyaban megkisérelhetd a tdjékoztatod
I. E) pontjanak megfelelden is.

Paraguay

Alkalmazand6 egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birdsagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolod
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozd informaciok:

e A kozponti hatosdgok Utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO Altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tajekoztatas visszaérkezése kozotti varhatd iddtartam tekintetben legalabb 9
honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diploméciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
részére megengedett.

Forditasi kovetelmény: Az egyezményhez tett nyilatkozat értelmében az iratokhoz minden
esetben spanyol nyelvii hivatalos forditast kell csatolni.

Koltségek: A kézbesités dijmentes.
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Saint Vincent és Grenadine szigetek

Alkalmazando egyezmény: A polgdri és kereskedelmi iigyekben keletkezett birdsdagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolod
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkoz6 informaciok:

e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tajékoztatas visszaérkezése kozotti varhaté iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

e A diplomdciai, konzuli képviseld utjdn torténd kézbesités allampolgarsagtol
figgetleniil megengedett.

Forditdsi kovetelmény: Az egyezményhez tett altalanos jellegi nyilatkozat szerint
megkdvetelik az iratokhoz angol forditas csatolasat (egyszert kézbesités kivételével).

Koltségek: Nincs informacionk arra vonatkozoan, hogy a kézbesités dijkoteles-e.

San Marino

Alkalmazando egyezmény: A polgdri és kereskedelmi iigyekben keletkezett birdsagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolod
altalanos tajékoztatot).

A kézbesitési modokra vonatkozo informéaciok:

e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tdjékoztatds visszaérkezése kozotti varhatdé iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 4 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diploméciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
részére megengedett.

Forditasi kovetelmény: a cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) kivételével
olasz nyelvii hiteles forditas csatolasa sziikséges.

Koltségek: a kézbesités dija 50 eurd, amelyet eldre kell megfizetni az alabbi bankszamlara:
e jogosult neve ¢s cime: Ufficio Registro e Ipoteche della Repubblica di San Marino,

Via 28 Luglio n. 196, 47893 Borgo Maggiore, Repubblica di San Marino
e SWIFT: ICSMSMSMXXX
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e IBAN: SM44 A032 2509 8000 0001 0005 403
A fizetésrdl sz616 banki igazolast a jogsegélykérelemhez csatolni sziikséges.

Seychelles-szigetek

Alkalmazand6d egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolod
altalanos tajékoztatot).

A kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatas visszaérkezése kozotti varhatd idétartam tekintetében legalabb 9
hénapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

e A diplomaciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
részére megengedett.

Forditasi kovetelmény: A Seychelles-szigetek az egyezményhez nem tett olyan altalanos
jellegti nyilatkozatot, amely szerint megkdvetelik az iratokhoz forditas csatolasat, de kdozponti
hatosaga az egyezmény alapjan ezt kérheti (hivatalos nyelv: angol)

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Sri Lanka

Alkalmazand6 egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birdsagi és
birosagon kiviili iratok kiilfoldon torténd kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolod
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatosdgok Utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatds visszaérkezése kozotti varhatdé iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 honapot javaslunk figyelembe venni.

o A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diplomdciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
részére megengedett.

Forditasi kovetelmény: A cimzett altali onkéntes atvétel (egyszeri kézbesités) kivételével
szingaléz, tamil vagy angol nyelvii forditds csatolasa sziikséges.

Koltségek: A kézbesités nem dijkoteles
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Suriname

Alkalmazand6 egyezmény: 4 polgari eljarasra vonatkozo, Hagaban az 1954. évi marcius ho
1. napjan kelt nemzetkozi egyezmény (kihirdette az 1966. évi 8. tvr. - 1d. az egyezményrdl
sz016 altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési mdédokra vonatkoz6 informéciok:

e A kozponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatds visszaérkezése kozotti varhatdo iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités alkalmazasat informacidink szerint nem ellenzi
Suriname.

e A diploméciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdségét nem magyar
allampolgarok tekintetében sem ellenzi Suriname a rendelkezésiinkre 4116 informaciok
szerint.

Forditasi kdvetelmény: A cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) esetén forditas
nem sziikséges, egy¢bként holland nyelvii hiteles forditast kell csatolni.

Koltségek: Nincs informacionk arra vonatkozoan, hogy a kézbesités dijkoteles-e.

Svijc

Alkalmazandd egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birosagon kiviili iratok kiilféldon torténd kézbesitéserol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolo
altalanos tajékoztatot).

A kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A koOzponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl sz6lo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tdjékoztatds visszaérkezése kozotti varhatdo idOtartam tekintetében 3 honapot
javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diploméciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
részére megengedett.

Forditasi kovetelmény: A cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerli kézbesités) esetén forditas
nem sziikséges, egyébként pedig a kézbesités helye szerint kantontol fliggden az alébbi:

e német: Aargau, Appenzell Ausserrhoden, Appenzell Innerrhoden, Basel-Landschaft,

Basel-Stadt, Glarus, Luzern, Nidwalden, Obwalden, Schaffhausen, Schwyz,
Solothurn, St. Gallen, Thurgau, Uri, Zug, Ziirich
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e német vagy olasz: Graubiinden

e francia vagy német: Bern, Fribourg, Valais
e francia: Genéve, Jura, Neuchatel, Vaud
e olasz: Ticino.

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Szentszék (Vatikan)

Alkalmazand6 egyezmény: 4 polgari eljarasra vonatkozo, Hagaban az 1954. évi marcius ho
1. napjan kelt nemzetkozi egyezmeény (kihirdette az 1966. évi 8. tvr. - 1d. az egyezményrol
sz016 altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési mdédokra vonatkozé informéaciok:

e A kozponti hatosdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO Aaltali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tajékoztatas visszaérkezése kozotti varhaté iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 5 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités alkalmazasat informacidink szerint nem ellenzi a
Szentszék.

e A diplomaciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdségét nem magyar
allampolgéarok tekintetében sem ellenzi a Szentszék a rendelkezésiinkre allo
informdaciok szerint.

Forditasi kdvetelmény: A cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) esetén forditas
nem szlikséges, egyébként olasz nyelvii hiteles forditast kell csatolni.

Koltségek: Nincs informacionk arra vonatkozoan, hogy a kézbesités dijkoteles-e.

Szerbia
Alkalmazando6 egyezmény:

o A Magyar Népkoztarsasdag és a Jugoszlav Szocialista Szovetségi Koztarsasag kozott a
kolcsonos jogsegélyrol szolo, Belgradban, az 1968. évi marcius ho 7. napjan aldirt
szerzodés (Kihirdette az 1969. évi 1. tvr.), valamint az ezt mddosito és kiegészito,
Budapesten 1986. évi aprilis ho 25. napjan aldirt szerzodés (kihirdette az 1988. évi
1. tvr—1d. a kétoldali egyezményekrol szolo altalanos tajékoztatot)

o A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és birosagon kiviili iratok
kiilfoldon torténo kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15. napjan kelt
Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - Id. az egyezményrdl szo6ld
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozd informaciok:
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e A kozponti hatdsagok utjan torténo kézbesités esetén:

o kiilon jogsegélykérelemre nincs sziikség tapasztalataink szerint;

o akérelem IM NMFO altali kikiildése €s a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas
vagy a nem teljesités akadalyarol vald tdjékoztatas visszaérkezése kozotti
varhato id6étartam tekintetében legalabb 6 honapot javaslunk figyelembe venni;

e A diplomaciai vagy konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdsége magyar
allampolgérok részére, kényszer alkalmazasa nélkiil megengedett.
e A kozvetlen postai kézbesités nem lehetséges.

Forditasi kovetelmények: A cimzett altali onkéntes atvétel (egyszeri kézbesités) esetén
forditds csatoldsa nem sziikséges, egyéb esetekben viszont szerb nyelvii hiteles forditas
szlikséges.

Koltségek: a kézbesités dijmentes.

Egyéb: A kétoldali jogsegélyszerzddés 22. cikke alapjan lakcimkutatds iranti
jogsegélykérelem is eldterjeszthetd.

Szingapur

Alkalmazand6 egyezmény: A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és
birésagon kiviili iratok kiilféldon térténo kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - 1d. az egyezményrdl szolod
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A koOzponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl sz6lo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tajékoztatds visszaérkezése kozotti varhatd idoétartam: legalabb 9 honapot
javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diplomaéciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
részére megengedett.

Forditasi kovetelmény: A cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) esetén forditas
nem sziikséges, egyébként angol nyelvii forditast kell csatolni.

Koltségek:
e Birosagi iratok kézbesitése esetében

o A kézbesités dija cimzettenként 100 SGD.

o A dijat banki atutalassal kell megfizetni. A banki atutalds modjara vonatkozo
részleteket a szingapuri hatdsag a kérelem €s az 0sszes relevans dokumentum
beérkezését kovetden kiildi meg. A kézbesitésre irdnyuld kérelemben
egyértelmiien fel kell tiintetni, hogy a kérelmezd a dijfizetési kotelezettségnek
banki atutalas utjan kivan eleget tenni.

o A kézbesités a dij beérkezését kovetden keriil végrehajtasra.

e Birdosagon kiviili iratok kézbesitése esetén
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o A birdsagon kiviili iratok kézbesitését egy kézbesitési szolgaltatd végzi. A
szingapuri Igazsagiigyi Minisztérium gyiijti be a kézbesités dijat a szolgaltatd
nevében a koltségeinek fedezésére. A kézbesitési dij megfizetésére vonatkozd
részleteket a szingapuri hatdsag a kérelem és az 0sszes relevans dokumentum
beérkezését kovetden kiildi meg.

Sziria

Alkalmazand6 egyezmény: A Magyar Népkoztarsasag és a Sziriai Arab Koztarsasag kozott a
polgari és biiniigyi jogsegélyrol szolo 1986. majus 1-jéen Damaszkuszban alairt egyezmény
(kihirdette az 1988. évi 9. tvr. — 1d. a kétoldalt egyezményekrdl sz616 altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési mdédokra vonatkoz6 informéaciok:

e A kozponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tdjékoztatds visszaérkezése koOzotti varhatd iddtartam: legalabb 12 honapot
javaslunk figyelembe venni.

o A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diplomadciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
részére megengedett.

Forditasi kdvetelmény: a cimzett altali Onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) esetén forditas
nem sziikséges, egy¢b esetben arab vagy francia forditast kell csatolni.

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Tonga

Alkalmazand6 egyezmény: A polgari jogsegély targyaban Budapesten, 1935. évi szeptember
ho 25-én kelt magyar-brit egyezmény (kihirdette az 1936. évi XIII. torvény - 1d. a kétoldalu
egyezményekrdl szo616 altalanos tajékoztatot).

A kézbesitési modokra vonatkozo informéaciok:

e A kozponti hatosagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO Altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatds visszaérkezése koOzotti varhatd iddtartam tekintetében nem
rendelkeziink tapasztalatokkal, de legalabb 9-12 hénapot javaslunk figyelembe venni.

e A diplomaciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdsége a tongai
allampolgarsaggal nem rendelkezé magyar allampolgarok részére megengedett.

e A kozvetlen postai Gton torténd kézbesités a tongai allampolgéarsaggal nem rendelkezd
személyek részére megengedett.

Forditasi kovetelmény: Angol nyelvii hiteles forditas csatolasa sziikséges, kivéve, ha a fogado

hatosag ezt nem koveteli meg (erre vonatkozd informécidéval nem rendelkeziink), de fordités
hianyaban csak a cimzett altali onkéntes atvétel esetén keriilhet sor kézbesitésre.
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Koltségek: nincs informacionk arra vonatkozoan, hogy a kézbesités dijkoteles-e, de az
egyezmény alapjan a kézbesités koltségének megtéritése kovetelhetd.

Torokorszag

Alkalmazando6 egyezmény:

A Magyar Népkoztarsasag és a Tordk Koztarsasag kozott a polgari és kereskedelmi
jogsegeélyrdl szoloan létrejott, Ankaraban, 1988. évi junius 6. napjan alairt szerzédeés
(kihirdette az 1992. évi LVIL tv. - 1d. a kétoldali egyezményekr6l szolo altalanos
tajékoztatot).

kiilfoldon torténo kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15. napjan kelt
Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - Id. az egyezményrol szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

A kozponti hatosagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szol6 igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatas visszaérkezése kozotti varhatd idétartam tekintetében legalabb 4
honapot javaslunk figyelembe venni.

A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

A diplomaciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
részére megengedett.

Forditasi kdvetelmény: A cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerli kézbesités) esetén forditas
nem sziikséges, egyéb esetben torok forditast kell csatolni az eredeti irathoz (megjegyzendd,
hogy a kétoldalu jogsegélyszerzddés alapjan, ha torok forditas csatoldsa nehézséget okozna,
angol vagy francia forditas is csatolhatd, ugyanakkor a torok Igazsagiigyi Minisztérium nem
tekinti Gigy, hogy torok forditas beszerzése Magyarorszagon nehézséget okoz).

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Egyéb megjegyzés:

A kézbesitendd iratokat a mindkét jogforras alapjan két-két példanyban kell
megkiildeni, a gyakorlatban azonban a torok hatosagok az egy példanyban kikiildott
iratokat is kézbesitik.

Amennyiben a kézbesitendd iratban hatarnap van megjeldlve, és a torok kdzponti
hatésaghoz kevesebb, mint egy honappal érkezik a jogsegélykérelem, rendszerint nem
jarnak el, mivel nem elegendd a rendelkezésre allo 1d0, hogy szabalyszerli kézbesitést
foganatositsanak.

A kétoldalu jogsegélyszerzddés 23. cikke alapjan lakcimkutatas irant is eléterjeszthetd
jogsegeélykérelem.

Tunézia

Alkalmazand6 egyezmény:

A Magyar Népkoztarsasag és a Tunéziai Koztarsasag kozott Budapesten, az 1982. évi
december ho 6. napjan alairt, a polgari és biiniigyi jogsegély, a birdi hatarozatok
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elismerése és végrehajtasa, valamint a kiadatasrol szolo szerzédés (Kihirdette az 1985.
évi 2. tvr. — Id. a kétoldalu egyezményekrdl szol6 altalanos tajékoztatot).

o A polgari és kereskedelmi iigyekben keletkezett birosagi és birdsagon kiviili iratok
kiilfoldon torténo kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15. napjan kelt
Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - Id. az egyezményrol szolo

altalanos tajékoztatot).
Kézbesitési modokra vonatkoz6 informaciok:

e A kozponti hatésagok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérol szolo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tajékoztatds visszaérkezése kozotti varhatd iddtartam tekintetében legalabb 10
honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités megengedett.

e A diplomadciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
részére megengedett

Forditasi kovetelmény: Tunézia az egyezményhez nem tett olyan altalanos jellegii
nyilatkozatot, amely szerint megkoveteli az iratokhoz forditds csatolasat, de kdzponti
hatdsaga az egyezmény alapjan ezt kérheti (hivatalos nyelv: arab).

Koltségek: Nincs informacionk arra vonatkozoan, hogy a kézbesités dijkoteles-e (feltehetéen
nem).

Uj-Zéland

Alkalmazand6 egyezmény: A polgari jogsegély targyaban Budapesten, 1935. évi szeptember
ho 25-én kelt magyar-brit egyezmény (Kihirdette az 1936. évi XIII. torvény - 1d. a kétoldalu
egyezményekrdl szo616 altalanos tajékoztatot).

A kézbesitési modokra vonatkozo6 informéaciok:

e A kozponti hatosdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
valo tdjékoztatas visszaérkezése kozotti varhatd iddtartam tekintetében legalabb 9
honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai Uton torténd kézbesités az 0j-zélandi allampolgarsiggal nem
rendelkez6 magyar allampolgarok részére megengedett.

e A diplomaciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdsége az 0j-zélandi
allampolgarsdggal nem rendelkezd személyek részére megengedett.

Forditasi kovetelmény: angol nyelvii hiteles forditas csatolasa sziikséges, kivéve, ha a fogado
hatéosdg ezt nem koveteli meg (tapasztalataink szerint ezt az Uj-zélandi hatdsdgok
megkdvetelik), de forditas hianyaban csak a cimzett altali 6nkéntes atvétel esetén keriilhet sor
kézbesitésre.
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Koltségek: nincs informacionk arra vonatkozoan, hogy a kézbesités dijkoteles-e, de az
egyezmény alapjan a kézbesités koltségének megtéritése kovetelhetd.

Egyéb megjegyzés: Tapasztalataink szerint fokozottan kell arra tigyelni, hogy a kézbesitendd
iratok (az eredeti és a forditds is) 2-2, egymassal teljes mértékben megegyez6 példanyban
keriiljenek kikiildésre. Igy ha az egyik példany az eredeti, mig a masik példany egy masolat,
amin a hitelességet igazold zaradék van, az 0j-zélandi hatosdg nem biztos, hogy elfogadja a
jogsegélykérelmet.

Ukrajna

Alkalmazando6 egyezmény:
o A Magyar Koztarsasag és Ukrajna kozott a polgari tigyekben torténo kolcsonos
Jjogsegélyrdl szolo, Budapesten, 2001. augusztus 2-dn aldirt szerzédés (Kihirdette a
2002. évi XVI. torvény — 1d. a kétoldalu egyezményekrdl szol6 altalanos tajékoztatot).
kiilfoldon torténo kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15. napjan kelt
Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - Id. az egyezményrdl szo6lo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatosdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO Aaltali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szold igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tdjékoztatds visszaérkezése kozotti varhatd iddtartam tekintetében legalabb 6
honapot javaslunk figyelembe venni;

e A diploméciai vagy konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdsége csak magyar
allampolgarok részére megengedett.

e Kozvetlen postai kézbesités nem lehetséges.

Forditasi kovetelmények: A cimzett altali Onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) esetén
forditas csatolasa nem sziikséges, illetve akkor se, ha a cimzett az irat nyelvét érti; egyéb
esetekben viszont ukrdn nyelvll forditas sziikséges (a kétoldali jogsegélyszerz6dés alapjan
hiteles forditas sziikséges az egyszerli kézbesités kivételével).

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Egyéb informacio: Jelenleg a jogsegélyforgalom miikodik, az ukrajnai haborus helyzetre
tekintettel azonban az a szokasosnal lassabb, illetve a helyzet alakulasatol fiiggoen
valtozhat, akar teriiletenként is, hogy az ukran hatésagok hogyan tudnak eleget tenni a
jogsegélykérelmeknek.

Uzbegisztan

Alkalmazandé egyezmény: A polgari eljarasra vonatkozo, Hagaban az 1954. évi marcius ho

1. napjan kelt nemzetkozi egyezmeény (kihirdette az 1966. évi 8. tvr. - 1d. az egyezményrol
sz0l6 altalanos tajékoztatot).
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Kézbesitési moédokra vonatkoz6 informéaciok:

e A koOzponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tajékoztatas visszaérkezése kozotti varhaté iddtartam tekintetében nincs
gyakorlati tapasztalatunk, de legalabb 9 honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités alkalmazéasit informacidink szerint nem ellenzi
Uzbegisztan.

e A diplomaciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités lehetdségét nem magyar
allampolgarok tekintetében sem ellenzi Uzbegisztdin a rendelkezésiinkre 4ll6
informdaciok szerint.

Forditasi kdvetelmény: a cimzett altali Onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités) esetén forditas
nem sziikséges, egyébként lizbég nyelvii hiteles forditast kell csatolni.

Koltségek: Nincs informacionk arra vonatkozoan, hogy a kézbesités dijkoteles-e.

Venezuela

Alkalmazandd egyezmény: A polgdri és kereskedelmi iigyekben keletkezett birdsdgi és
birésagon kiviili iratok kiilféldon térténo kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15.
napjan kelt Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXV torvény - 1d. az egyezményrol szolo
altalanos tajékoztatot).

Kézbesitési modokra vonatkoz6 informaciok:

e A koOzponti hatdsdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO Altali
kikiildése és a kérelem teljesitésérdl sz6lo igazolds vagy a nem teljesités akadalyarol
vald tajekoztatas visszaérkezése kozotti varhatd iddtartam tekintetben legalabb 9
honapot javaslunk figyelembe venni.

e A kozvetlen postai kézbesités nem megengedett.

e A diplomaéciai, konzuli képviseld utjan torténd kézbesités csak magyar allampolgar
részére megengedett.

Forditasi kovetelmény: A cimzett altali 6nkéntes atvétel (egyszerli kézbesités) esetén forditas
nem lenne sziikséges elvileg, a gyakorlati tapasztalatok szerint azonban a venezuelai
hatosagok csak spanyol nyelvii forditas csatoldsa esetén jarnak el.

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Vietnam

Alkalmazando6 egyezmény:

e A Magyarorszag és a Vietnami Szocialista Koztarsasag kozott a polgari iigyekben
nyujtando kolcsonos jogsegélyrol szolé megallapodas (kihirdette a 2018. évi
LXXXVILI. torvény — 1d. a kétoldalu egyezményekrol szolo altalanos tajékoztatot).

e A polgari és kereskedelmi tigyekben keletkezett birosagi és birosagon kiviili iratok
kiilfoldon torténo kézbesitésérol szolo, Hagaban, 1965. november 15. napjan kelt
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Egyezmény (kihirdette a 2005. évi XXXVI. torvény - Id. az egyezményrdl szo6ld
altalanos tajékoztatot).

A kézbesitési modokra vonatkozo informaciok:

e A kozponti hatdsagok utjan torténd kézbesités esetén:
o Kiilon jogsegélykérelemre nincs sziikség, az IM NMFO készit megkeresést; o
o A kérelem IM NMFO altali kikiildése és a kérelem teljesitésérdl szolo igazolas
vagy a nem teljesités akadalyarol vald tdjékoztatas visszaérkezése kozotti
varhato id6étartam tekintetében legalabb 6 honapot javaslunk figyelembe venni;
o Ha a kézbesités nem foganatosithatdé kell6 idoben ahhoz, hogy a cimzett a
védelmérdl gondoskodhasson, a megtagadhat6 a jogsegélykérelem teljesitése
e A kozvetlen postai kézbesités az alabbi konjunktiv feltételekkel megengedett:
o az iratot tértivevényes ajanlott kiilldeményként adtak fel, és
o az irathoz a kézbesités helye szerinti vietnami nyelven késziilt hiteles forditast
csatoltak, kivéve, ha a cimzett a magyar allampolgar, és
o az iratot a cimzett Onként atvette és az atvételt alairasaval igazolta, és
o az iratkézbesités kell6 idében torténik ahhoz, hogy a cimzett a védelmérdl
gondoskodhasson.

Forditasi kdvetelmény: a cimzett 4ltali onkéntes atvétel (egyszerli kézbesités) esetén forditas
nem sziikséges, egyébként vietnami nyelvii hiteles forditast kell csatolni.

Koltségek: A kézbesités dijmentes.

Egyéb:

e A kétoldali jogsegélyszerz6dés 13. cikke a lakcimkutatisra vonatkozo
jogsegélykérelem eldterjesztését is lehetdvé teszi.

e A kétoldalu jogsegélyszerz6dés nem zarja ki a Hagai Egyezmény alkalmazasat, tehat a
magyar birdsdg ez alapjan is kézbesithet iratot Vietnamban. A Hégai Egyezmény
alkalmazasara az alabbiak irdnyadok:

o A koOzponti hatésdgok utjan torténd kézbesités esetén a kérelem IM NMFO
altali kikiildése és a kérelem teljesitésérdl sz6lo igazolas vagy a nem teljesités
akadalyarol vald t4jékoztatds visszaérkezése kozotti varhatdo idOtartam
tekintetében legalabb 6 honapot javaslunk figyelembe venni;

o A kozvetlen postai kézbesités megengedett, ha az iratot tértivevényes ajanlott
kiildeményként adtak fel.

o A diplomaciai, konzuli képviselé utjan torténd kézbesités csak magyar
allampolgar részére megengedett.

o Forditasi kovetelmény: A cimzett altali onkéntes atvétel (egyszerii kézbesités)
esetén forditds nem sziikséges, egyéb esetben vietnami forditast kell csatolni.

o Koltségek: A kézbesitést birosagi végrehajtdo végzi, dij ellenében. A dij
mértékére, a megfizetés moddjara vonatkozéan nem rendelkeziink
informacioval.
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